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http://www.microsoft.com.
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na adrese http://www.hp.com/support. Na
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podle pokyn( na obrazovce.

Podminky uzivani softwaru
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nepouzitého produktu (hardwaru a
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S z&dostmi o jakékoli dalsi informace ¢i
0 vraceni penéz za pocita¢ se obrat'te na
svého prodejce.


http://www.microsoft.com
http://www.hp.com/support

Bezpec€nostni upozornéni

/\ VAROVANI! Abyste snizili riziko Urazd zpusobenych teplem nebo prehrati pocitace, nepokladejte si
pocita¢ na klin a neblokujte vétraci otvory. Pouzivejte pocita¢ vyhradné na rovném tvrdém povrchu.
Dejte pozor, aby proudéni vzduchu nebranil jiny pevny povrch, jako napfiklad tiskarna, ani mékky
povrch, napfiklad polstare, silné pokryvky €i Saty. Do kontaktu mékkym povrchem, jako jsou polstare,
silné pokryvky nebo Saty, ani do kontaktu s ki{izi nesmi za provozu pfijit ani adaptér stfidavého
proudu. Pocita¢ a adaptér stfidavého proudu splfiuji limity pro teplotu uzivatelem pfistupnych
povrch(, které jsou definovany v mezinarodnim standardu pro bezpecénost zafizeni informacnich
technologii (IEC 60950-1).
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Konfigurace nastaveni procesoru (pouze vybrané modely)

iz DULEZITE: Vybrané modely pocitacli pouzivaji procesor fady Intel® Pentium® N35xx/N37xx nebo
fady Celeron® N28xx/N29xx/N30xx/N31xx a operacni systém Windows®. Na téchto modelech
neméiite nastaveni konfigurace procesoru pomoci nastroje msconfig.exe ze 4 nebo 2 procesoru na 1
procesor. Pokud tak ucinite, nebude mozné pocitaC opétovné spustit. Budete muset obnovit originalni
nastaveni pocitace postupem obnoveni nastaveni vyrobce.
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1  Spusténi

Tento pocitac je velmi vykonné zafizeni, které vam dobfe poslouzi jak pfi praci, tak pfi zabavé.
Prectéte si informace obsazené v této kapitole, ktera je vénovana doporu¢enym postupim po
instalaci pocitaCe, moznostem vyuZiti zafizeni k zabavé a kde nalézt dalSi zdroje HP.

Navstivte obchod s aplikacemi HP

Obchod s aplikacemi HP nabizi Siroky vybér oblibenych hernich, zabavnich a hudebnich aplikaci,
aplikaci pro zvyseni produktivity a aplikace, které najdete pouze u HP a které mulzete stahnout na
Uvodni obrazovku. Nabidka aplikaci je pravidelné aktualizovana a obsahuje i specialni nabidky pro
oblasti a zemé. Nezapomerite pravidelné kontrolovat nabidku novych aplikaci a funkci v obchodé
s aplikacemi HP.

iz DULEZITE: NeZ budete moci vyuzit obchod s aplikacemi HP, musite se pfipojit k Internetu.

Zobrazeni a staZeni aplikace:
1. Na Uvodni obrazovce vyberte aplikaci Obchod.

2. V8echny dostupné aplikace zobrazite vybranim moznosti Tipy HP.

Ef POZNAMKA: Oddil Tipy HP je k dispozici ve pouze ve vybranych zemich.

3. Vyberte aplikaci, kterou chcete stahnout, a pqté postupujte podle pokyn( na obrazovce. Po
dokoncCeni stahovani se aplikace zobrazi na Uvodni obrazovce.

Nejlepsi postupy

Abyste ze své investice vytéZili co nejvice, doporu€ujeme po nastaveni a registraci pocitace provést
nasledujici kroky:

e Vytvofenim médii pro obnoveni zalohujte vas pevny disk. Viz Zalohovani, obnoveni a zotaveni
na strance 49.

e Pokud jste tak jesté neucinili, pfipojte se k pevné nebo bezdratové siti. Podrobnosti naleznete
v Casti Pripojeni k siti na strance 18.

e Seznamte se s dostupnym hardwarem a softwarem. DalSi informace naleznete v tématech
Seznameni s prvky pocitace na strance 4 a VyuZivani multimedialnich funkci
na strance 22.

e  Aktualizujte antivirovy software (pokud Zadnym nedisponujete, zakupte jej). Viz Pouzivani
antivirového softwaru na strance 42.

Navstivte obchod s aplikacemi HP
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DalSi zdroje spolecnosti HP

tabulky.
Zdroj Obsah
Pokyny k instalaci e  Prehled instalacnich pokyn( a funkci poéitace
Napovéda a podpora e Rada uzitednych navodu a tipy k feseni potizi

Pristup k Napovédé a podpore:

A Na Uvodni obrazovce napiste text napovéda a
poté vyberte v okné Hledani polozku Napovéda a
podpora. Kontakty podpory pro USA naleznete
na adrese http://www.hp.com/go/contactHP.
Kontakty celosvétové podpory naleznete na
adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Celosvétova podpora e  Chat online s technikem spole¢nosti HP

Podporu ve svém jazyce naleznete na strance e  Telefonni Eisla podpory spole¢nosti HP
http://welcome.hp.com/country/us/en/ . Lo . .

wweontact us.html. e Informace o servisnich stfediscich spole¢nosti HP

Prirucka bezpecné a pohodiné obsluhy e  Spravna instalace pracovni stanice

PFistup k pfirucce: e  Pokyny pro spravné drzeni téla a pracovni navyky slouzici ke

, . zvySeni pohodli a snizeni rizika zdravotnich potizi
1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a

poté vyberte aplikaci HP Support Assistant. e  Bezpecnostni informace pro préaci s elektrickymi a

mechanickymi soucastmi
—nebo -

Na plose systému Windows kliknéte na ikonu
otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte polozku Tento pocitac¢ a poté polozku
Uzivatelské pfirucky.

—nebo -

PFejdéte na stranky http://www.hp.com/ergo.

Poznamky o preadpisech, bezpecnosti a Zivotnim e Dulezité informace o predpisech, véetné spravného postupu
prostredr pfi likvidaci baterie, v pfipadé potfeby.

Pristup k tomuto dokumentu:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a
poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.

—nebo -

Na plose systému Windows kliknéte na ikonu
otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte polozku Tento poéita¢ a poté polozku
Uzivatelské pfirucky.

Omezena zaruka* e  Konkrétni informace o zaruce vztahujici se k tomuto pocitaci
PFistup k tomuto dokumentu:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a
poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.

—nebo -

Kapitola 1 Spusténi
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Zdroj Obsah

Na ploSe systému Windows kliknéte na ikonu
otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte polozku Tento pocita¢ a poté polozku
Zaruka a sluzby.

- nebo -

Prejdéte na stranky http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*Omezenou zaruku, ktera je uréena vyslovné pro vas produkt HP, mizete najit v uzivatelskych pfiruckach ve svém pocitaci
a/nebo na CD/DVD, které je soucasti baleni. V nékterych zemich nebo oblastech mize byt soucasti baleni vytisténa
Omezena zaruka HP. V zemich a oblastech, kde neni zaruka dodavana v tisténé formé, muzete o tisténou verzi pozadat na
internetové strance http://www.hp.com/go/orderdocuments nebo mlzete napsat na adresu:

e  Severni Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA
e Evropa, Stfedni vychod a Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), Italy
e Asie a Tichomofri: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Na zadosti o tiSténou kopii zaruky uvedte Cislo svého produktu, zaruéni dobu (najdete ji na titku se sériovym Cislem), jméno
a postovni adresu.

DULEZITE: NEVRACEJTE va$ HP produkt na vy3e uvedenou adresu. MoZnosti podpory v USA Zjistite na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Moznosti podpory na celém svété zjistite na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

DalSi zdroje spole¢nosti HP
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2 Seznameni s prvky pocitacCe

Zjisteni hardwaru
Zobrazeni seznamu hardwaru nainstalovaného v pocitadi:
1. Na Uvodni obrazovce napiste text ovladaci panel a poté vyberte polozku Ovladaci panely.

— nebo -

Na pracovni plose Windows kliknéte pravym tlacitkem mysi na tladitko Start a poté vyberte
polozku Ovladaci panely.

2. Vyberte polozku Systém a zabezpeéeni, vyberte polozku Systém a potom v levém sloupci
kliknéte na Spravce zafizeni.

Zobrazi se seznam v8ech zafizeni nainstalovanych v pocitaci.

Chcete-li ziskat informace o hardwarovych soucastech systému a &islo verze systému BIOS,
stisknéte klavesy fn+esc (pouze vybrané modely).

Zjisténi softwaru
Pokud chcete zjistit, jaky software je instalovany v pocitaci, provedte nasleduijici:
A Na Uvodni obrazovce kliknéte na Sipku v levém dolnim rohu obrazovky.

— nebo -

Na pracovni plose Windows kliknéte pravym tlacitkem mysi na tladitko Start a poté vyberte
Programy a funkce.

4 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Prava strana

[:?’/]’> POZNAMKA: Postupujte podle ilustrace, ktera nejpfesnéiji odpovida vasemu pogitadi.

Soucast

&

—=
b

Popis

(™

O

Kontrolka napajeni

e  Sviti: Poéitac je zapnuty.

e  Blika: Pocita¢ se nachazi v rezimu spanku, coz je
rezim Uspory energie. Pocita¢ vypne napajeni displeje
a dalSich soucasti.

e  Nesviti: Poéitag je vypnuty nebo v rezimu hibernace.
Hibernace je Uusporny rezim, pfi némz je
spotfebovavano nejméné energie.

Kontrolka pevného disku

e  Blikajici bila: Pevny disk se pouziva.

e  Oranzova: Systém ochrany pevného disku HP 3D
DriveGuard (pouze vybrané modely) do¢asné
zaparkoval pevny disk.

POZNAMKA: Vice informaci o systému ochrany pevného
disku HP 3D DriveGuard naleznete v ¢asti Pouzivani
nastroje HP 3D DriveGuard (pouze vybrané modely)

na strance 36.

©)

Zasuvka pro bezpecnostni kabel

Slouzi k pfipojeni volitelného bezpecnostniho kabelu
k pocitaci.

POZNAMKA: Tento bezpe&nostni kabel slouzi jako
odrazujici prvek; neopravnénému pouziti nebo kradezi
pocitace vSak zcela zabranit nedokaze.

@)

Opticka jednotka (pouze vybrané modely)

V zavislosti na modelu pocitace ¢te optické disky nebo &te
a zapisuje optické disky.

POZNAMKA: Informace o kompatibilité disk(i naleznete
na webovych strankach Napovédy a podpory (viz Dalsi
zdroje spolec¢nosti HP na strance 2). Podle pokynd na
webové strance vyberte model vaseho pocitace. Vyberte
polozku Ovladace a stazeni a postupujte podle pokynt na
obrazovce.

)

Tlacgitko pro vysunuti optické jednotky
(pouze vybrané modely)

Uvolnuje pfihradku disku.

(6)

S5

Port USB 3.0

Pfipojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys,
externi jednotka, tiskarna, skener nebo rozboéovaé USB.

Prava strana



Soucast

Popis

(1

Kontrolka napajeni

O

e  Sviti: Pocitac je zapnuty.

e  Blika: Pocita¢ se nachazi v rezimu spanku, coz je
rezim Uspory energie. Pocita¢ vypne napajeni displeje
a dalSich soucasti.

e  Nesviti: Pocita¢ je vypnuty nebo v rezimu hibernace.
Hibernace je Usporny rezim, pfi némz je
spotfebovavano nejméné energie.

Kontrolka pevného disku

(<o

e  Blikajici bila: Pevny disk se pouziva.

e  Oranzova: Systém ochrany pevného disku HP 3D
DriveGuard (pouze vybrané modely) do¢asné
zaparkoval pevny disk.

POZNAMKA: Vice informaci o systému ochrany pevného
disku HP 3D DriveGuard naleznete v ¢asti Pouzivani
nastroje HP 3D DriveGuard (pouze vybrané modely)

na strance 36.

(©)

Zasuvka pro bezpecnostni kabel

Slouzi k pfipojeni volitelného bezpe¢nostniho kabelu
k pocitadi.

POZNAMKA: Tento bezpecnostni kabel slouzi jako
odrazujici prvek; neopravnénému pouziti nebo kradezi
pocitaCe vSak zcela zabranit nedokaze.

(4)

Opticka jednotka (pouze vybrané modely)

V zavislosti na modelu pocitace Cte optické disky nebo cte
a zapisuje optické disky.

POZNAMKA: Informace o kompatibilité disk(i naleznete
na webovych strankach Napovédy a podpory (viz Dalsi
zdroje spolecnosti HP na strance 2). Podle pokynl na
webové strance vyberte model vaseho pocitace. Vyberte
polozku Ovladace a stazeni a postupuijte podle pokynt na
obrazovce.

®)

Tlagitko pro vysunuti optické jednotky
(pouze vybrané modely)

Uvolnuje pfihradku disku.

(6)

Port USB 2.0

PFipojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys,
externi jednotka, tiskarna, skener nebo rozbocova¢ USB.

6 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Leva strana

Soucast

Popis

Konektor napajeni

M Eé

Slouzi k pfipojeni adaptéru stfidavého proudu.

2) Kontrolka adaptéru stfidavého proudu /
baterie

e Bila: K pocitadi je pfipojen adaptér stfidavého proudu
a baterie je pIné nabita.

e  Blikajici bila: Adaptér stfidavého proudu je odpojen a
baterie dosahla stavu nizkého nabiti.

e  Oranzova: K pocitaci je pfipojen adaptér stfidavého
proudu. Baterie se nabiji.

e Nesviti: Baterie se nenabiji.

3) Konektor RJ-45 (sit'ovy) / kontrolky

Slouzi k pfipojeni sitového kabelu.
e Bila: Sit' je pfipojena.

e  Oranzova: Pripojeni k siti je aktivni.

(4) Port HDMI

Slouzi k pfipojeni volitelného zobrazovaciho nebo
zvukového zafizeni, jako je televizor s vysokym rozliSenim,
jiného kompatibilniho digitalniho ¢i zvukového zafizeni
nebo jiného zafizeni s vysokorychlostnim rozhranim HDMI.

(5) Porty USB 3.0 (2)

Pfipojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys,
externi jednotka, tiskarna, skener nebo rozbo¢ova¢ USB.

(6) i Nabijeci (napajeny) port USB 3.0

Pfipojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys,
externi jednotka, tiskarna, skener nebo rozbocova¢ USB.
Standardni porty USB nenapaji vSechna zafizeni USB
nebo je napaji slabym proudem. Néktera zafizeni USB
vyzaduji napajeni a je tfeba pro né pouzit napajeny port
USB.

POZNAMKA: Nabijeci porty USB mohou také nabijet
nékteré modely mobilnich telefond a prehravact MP3, a to i
v pfipadé, Ze je pocita¢ vypnut.

Konektor zvukového vystupu (pro
sluchatka) / zvukového vstupu (pro
mikrofon)

@ G

Slouzi k pfipojeni volitelnych aktivnich stereofonnich
reproduktord, sluchatek, $puntl (sluchatek), nahlavni
soupravy nebo zvukového kabelu televize. Lze jim pfipojit
i volitelny mikrofon nahlavni soupravy. Tento konektor
nepodporuje volitelna zafizeni sestavajici jen z mikrofonu.

Leva strana
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Soucast

Popis

VAROVANI!  Aby nedoslo k poskozeni sluchu, pred
nasazenim sluchatek, Spuntl (sluchatek) nebo nahlavni
soupravy snizte hlasitost. DalSi informace o bezpec¢nosti
naleznete v Poznamkach o predpisech, bezpecnosti

a Zivotnim prostredy.

Pristup k tomuto dokumentu:

A Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté
vyberte aplikaci HP Support Assistant.

- nebo -

Na plose systému Windows kliknéte na ikonu otazniku
na hlavnim panelu.

POZNAMKA: Pokud je ke konektoru pFipojeno externi
zafizeni, reproduktory pocitace jsou vypnuty.

POZNAMKA: Ujistéte se, e kabel zafizeni ma
Ctyfvodicovy konektor, ktery podporuje zvukovy vystup
(sluchatka) i zvukovy vstup (mikrofon).

(8) Ctetka pamétovych karet

SD

Slouzi ke ¢teni volitelnych pamétovych karet, na kterych
Ize ukladat, spravovat a sdilet informace a pfistupovat
k nim.

VloZeni karty:

1. Uchopte kartu Stitkem nahoru a konektory smérem
k pocitaci.

2. Vsunte kartu do ¢tecky pamétovych karet a zatlacte
na ni, dokud nezapadne na misto.

Odebrani karty:

A Zatlacte na kartu a vyjméte ji ze ¢tecky pamétovych
karet.

Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Displej

[%f POZNAMKA: Postupujte podle ilustrace, ktera nejpfesnéiji odpovida vasemu pogitadi.

u (Tt

—_—

<

! )

Soucast

Popis

(™)

Vypina¢ vestavéného displeje

Zavrete-li displej a pocitac je zapnuty, dojde k vypnuti displeje a
aktivaci rezimu spanku.

POZNAMKA: Tento vypina& vestavéného displeje neni
zvenku pocitace viditelny.

@

Vestavéné mikrofony (2)

Zaznamenavaji zvuk.

(©)

Kontrolka webové kamery

Sviti: Webova kamera je pouzivana.

(4)

Webova kamera

Umoznuje zaznam videa a pofizovani fotografii. Nékteré
modely umoziuji vyuziti funkci videokonference a online
konverzace vyuzivajicich pfenos videa.

Chcete-li pouzit webovou kameru, postupujte takto:

A Na Uvodni obrazovce napiste text kamera a poté ze
seznamu aplikaci vyberte polozku Kamera.

®)

Antény sité WLAN (2)*

Odesilaji a pfijimaji signal bezdratovych zafizeni na mistni
bezdratové siti (WLAN).

*Antény jsou umisténé uvnitf pocitace a nejsou viditelné. Abyste dosahli optimalniho pfenosu signalu, oblasti bezprostfedné
okolo antén nezakryvejte. Informace o pfedpisech pro bezdratovou komunikaci platnych pro danou zemi nebo oblast
naleznete v Poznamkdach o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredi.

PFistup k tomuto dokumentu:

Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.

- nebo -

Na pracovni ploSe systému Windows kliknéte v oznamovaci oblasti na pravém konci hlavniho panelu na ikonu otazniku.

Displej
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Soucast Popis

1) Vypinac vestavéného displeje Zavrete-li displej a pocitac je zapnuty, dojde k vypnuti displeje a
aktivaci rezimu spanku.

POZNAMKA: Tento vypinaé vestavéného displeje neni
zvenku pocitace viditelny.

2) Vestavéné mikrofony (2) Zaznamenavaji zvuk.

3) Kontrolka webové kamery Sviti: Webova kamera je pouzivana.

(4) Webova kamera Umoziiuje zaznam videa a pofizovani fotografii. Nékteré
modely umozniuji vyuziti funkci videokonference a online
konverzace vyuzivajicich pfenos videa.

Chcete-li pouzit webovou kameru, postupuijte takto:
A Na Uvodni obrazovce napiste text kamera a poté ze
seznamu aplikaci vyberte polozku Kamera.

(5) Antény sité WLAN (2)* Odesilaji a pfijimaji signal bezdratovych zafizeni na mistnich

bezdratovych sitich (WLAN).

*Antény jsou umisténé uvnitf pocitace a nejsou viditelné. Abyste dosahli optimalniho pfenosu signalu, oblasti bezprostfedné
okolo antén nezakryvejte. Informace o predpisech pro bezdratovou komunikaci platnych pro danou zemi nebo oblast
naleznete v Poznamkach o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredi.

PFistup k tomuto dokumentu:

Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.

—nebo -

Na pracovni plose systému Windows kliknéte v oznamovaci oblasti na pravém konci hlavniho panelu na ikonu otazniku.

10 Kapitola2 Seznameni s prvky pocitace



Horni strana
TouchPad

—©

Soucast Popis

1) Oblast zafizeni TouchPad Slouzi ke snimani gest pomoci prstl, kterymi mézete

pfesunout ukazatel nebo aktivovat polozky na obrazovce.

2) Levé tlacitko zafizeni TouchPad Pouziva se stejné jako levé tlacitko externi mysi.

(3) Pravé tlacitko zafizeni TouchPad Pouziva se stejné jako pravé tlacitko externi mysi.

Horni strana
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Kontrolky

) é
Soucast Popis
1) I Kontrolka napajeni e  Sviti: Pocitac je zapnuty.
0 e  Blika: Pocita¢ se nachazi v rezimu spanku, coz je
rezim Uspory energie. Pocita¢ vypne napajeni displeje
a dal$ich nepotfebnych soucéasti.
e  Nesviti: Pocitac je vypnuty nebo v rezimu hibernace.
Hibernace je Usporny rezim, pfi némz je
spotfebovavano nejméné energie.
(2) ‘ Kontrolka ztlumeni zvuku e  Oranzova: Zvuk pocitace je vypnuty.
o
e  Nesviti: Zvuk pocitace je zapnuty.
3) Kontrolka funkce caps lock Sviti: Rezim psani velkych pismen je zapnuty.
(4) Kontrolka ¢tecky otiskd prstd (pouze e  Bila: Otisk prstu byl zaznamenan.

u vybranych model()

e  Oranzova: Otisk prstu nebyl zaznamenan.

12 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Tlacitka, reproduktory a ¢tecka otisku prstu (pouze vybrané modely)

Soucast

Popis

()

0

Tlagitko napajeni

e  Pokud je pocita¢ vypnuty, stisknutim tlacitka pocitac
zapnete.

e  Pokud je pocita¢ zapnuty, zahajite kratkym stiskem
tlacitka pfechod do rezimu spanku.

e  Pokud je pocita€ v rezimu spanku, kratkym stisknutim
tlagitka tento rezim ukondcite.

e  Pokud je pocita¢ v rezimu hibernace, kratkym
stisknutim tlacitka tento rezim ukongite.

UPOZORNENI: Pokud stisknete a pridrzite tlagitko
napajeni, pfijdete o neulozena data.

Pokud pocita¢ prestane reagovat a funkce vypnuti systému
Windows nefunguje, vypnéte pocita¢ pridrzenim tlacitka
napajeni po dobu alespon 5 sekund.

Dalsi informace o nastaveni napajeni Ize zobrazit v nabidce
Moznosti napajeni.

A Na Uvodni obrazovce napiste text napajeni, vyberte
polozku Nastaveni napajeni a rezimu spanku a poté
ze seznamu aplikaci vyberte polozku Napajeni a rezim
spanku.

—nebo -

Na pracovni ploSe Windows kliknéte pravym tlaCitkem
na tlacitko Start a vyberte moznost Moznosti napajeni.

(¢4

Reproduktory (2) (pouze u vybranych
modelu)

Reprodukuji zvuk.

(©)

Ctecka otisk( prstti (pouze vybrané modely) Umozriuje pfihlasovani do systému Windows pomoci otisku

prstd namisto prihlasovani heslem.

Horni strana
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Klavesy
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Soucast Popis

1) Klavesa esc PFi stisknuti v kombinaci s klavesou fn zobrazi informace
o systému.

2) Klavesa fn Stiskem v kombinaci s klavesou esc, akénimi klavesami

nebo mezernikem muzete provadét ¢asto pouzivané
systémové funkce.

3) an Klavesa s logem Windows Navrat na Uvodni obrazovku z oteviené aplikace nebo
L1 | plochy systému Windows.

POZNAMKA: Dal$im stiskem klavesy Windows se vréatite
zpét na predchozi obrazovku.

(4) Akéni klavesy Aktivuji Casto pouzivané systémové funkce.

POZNAMKA: U vybranych model( akéni klavesa f5
vypina a zapina podsviceni klavesnice.

5) Klavesa num lock PFepina mezi naviganimi a numerickymi funkcemi klaves
integrované numerické klavesnice.

(6) Integrovana numericka klavesnice Pokud je funkce num lock zapnutd, je mozné numerickou
klavesnici pouzivat stejné jako externi numerickou
klavesnici.

Pouziti akcnich klaves

V zavislosti na modelu, mGze byt vas pocita¢ vybaven funkcemi funkénich klaves tak, jak je uvedeno
v této tabulce.

Stiskem akeni klavesy provedete pfifazenou funkci. Ikony na akénich klavesach ukazuji funkci
pfifazenou klavese.

Funkci akéni klavesy spustite stisknutim a pfidrzenim klavesy.

Funkce akénich klaves je v nastaveni od vyrobce povolena. Tuto funkci mizete zakazat pomoci
nastroje Setup Utility (BIOS). Dalsi informace naleznete v nabidce Napovéda a podpora.

/\ UPOZORNENI: P¥i provadéni zmén v nastroji Setup Utility (BIOS) dbejte maximalni opatrnosti.
Chyby mohou zpusobit nespravny chod pocitace.

Po zakazani funkce akéni klavesy je k provedeni funkce pfifazené dané akeéni kldvese nutné
stisknout kombinaci klavesy fn a dané akéni klavesy.

14 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace



Viz Napovéda a podpora pro dalsi informace k zakazani funkce akeni klavesy.

Ikona Popis
Otevieni Napovédy a podpory, ktera obsahuje vyukové programy, informace o operaénim systému
“? Windows a pocitaci, odpovédi na dotazy a informace o aktualizacich pocitace.

Napovéda a podpora také poskytuje automatické feSeni potizi a odkazy na technickou podporu.

PFidrzenim této klavesy postupné snizite jas obrazovky.

Pfidrzenim této klavesy postupné zvysite jas obrazovky.

Pfepne zobrazeni mezi zobrazovacimi zafizenimi pfipojenymi k systému. Pokud je napfiklad
[ ]| k pocitaci pfipojen monitor, stisknutim této klavesy se postupné aktivuje displej pocitace, monitor a
displej pocitae souasné s monitorem.

Vypina a zapina podsviceni klavesnice.

o}
e POZNAMKA: Vypnutim této funkce prodlouZite vydrz baterie.
*G Ztlumi nebo obnovi zvuk reproduktoru.
‘ Pokud drzite tuto klavesu stisknutou, postupné se bude snizovat hlasitost reproduktoru.
‘ + Pokud drzite tuto klavesu stisknutou, postupné se bude zvySovat hlasitost reproduktoru.

PFehraje pfedchozi stopu na zvukovém disku CD nebo predchozi kapitolu disku DVD nebo Blu-ray

EE | (BD).

Spusténi prehravani, pozastaveni a opétovné spusténi prehravani zvukového disku CD, DVD nebo
L4l BD.

PFehraje nasledujici stopu na zvukovém disku CD nebo nasleduijici kapitolu disku DVD ¢&i Blu-ray.

!

Zapne nebo vypne rezim Letadlo a funkci bezdratového pfipojeni.
) POZNAMKA: Klavesa rezimu Letadlo je také oznacovana jako tla&itko bezdratového pfipojeni.

POZNAMKA: Aby bylo mozné pouzivat bezdratové pfipojeni, musi byt nastavena bezdratova sit.

Horni strana
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Spodni strana

Soudast Popis
1) Vétraci otvory (2) Umoznuji proudéni vzduchu k ochlazeni vestavénych
soucasti.

POZNAMKA: Z davodu chlazeni vestavénych
soucasti a zabranéni jejich prehrati se ventilator
pocitaCe spousti automaticky. Zapinani a vypinani
vestavéného ventilatoru béhem normalniho pouzivani
pocitace je tedy normalni.

(2) Reproduktory (2) Reprodukuji zvuk.

v

Stitky

Stitky na pogitadi poskytuji informace, které jsou vhodné pro feseni potizi se systémem nebo
k zajisténi kompatibility pocitate na cestach do zahranici.

i¥ DULEZITE: Zkontrolujte, zda na nasledujicich mistech pro Stitky najdete Stitky popsané v této ¢asti:
na spodni strané pocitaCe nebo na zadni strané displeje.

e  Servisni stitek — obsahuje dalezité informace identifikujici vas pocitac. Pokud budete kontaktovat
podporu, pravdépodobné budete pozadani, abyste uvedli sériové &islo a mozna i Cislo produktu
a Cislo modelu. Pred tim, nez budete kontaktovat podporu, vyhledejte tato Cisla.

Servisni §titky budou vypadat jako jeden z nize uvedenych pfikladd. Postupujte podle ilustrace,
ktera nejpresnéji odpovida servisnimu Stitku na vaSem pocitaci.

16 Kapitola 2 Seznameni s prvky pocitace
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Soucast

(1)  Sériové ¢&islo

(2) Cislo produktu

(3)  Zaruénilhata

(4)  Cislo modelu (pouze vybrané modely)

Certifikat pravosti produktu Microsoft® (pouze vybrané modely s operacnim systémem verze
predchazejici verzi Windows 8) — obsahuje kod Windows Product Key. Tento kod budete
pravdépodobné potfebovat pfi aktualizaci nebo feSeni potizi s operacnim systémem. Platformy
HP s pfedinstalovanym systémem Windows 8 nebo Windows 8.x nejsou opatieny fyzickym
Stitkem. Misto toho jsou vybaveny elektronicky instalovanym digitalnim kédem produktu.

9

= POZNAMKA: Digitalni kod produktu je postupy obnoveni schvalenymi spoleénosti HP
automaticky rozpoznan a aktivovan operacnimi systémy Microsoft na pfeinstalovaném
operacnim systému Windows 8 nebo Windows 8.x.

Stitek nebo &titky se smérnicemi — obsahuji informace o smérnicich souvisejicich s pogitadem.

Stitek nebo &titky certifikace bezdratové komunikace — obsahuiji informace o volitelnych
bezdratovych zafizenich a oznaceni pusobnosti vyZzadované v nékterych zemich nebo
oblastech, v nichz byla zafizeni schvalena pro pouziti.

Stitky 17



3 Pripojeni K siti

PocitaC si muzete vzit s sebou kamkoliv na cesty. | doma si vS8ak muzete diky pfipojeni ke kabelové
nebo bezdratové siti prohlizet informace ulozené na milionech internetovych serverd rozmisténych po
celém svété. V této Easti jsou uvedeny uzitecné informace ohledné pfipojeni k Internetu.

Pripojeni k bezdratové siti
Vas pocita¢ mize byt vybaven nékterym z nasledujicich bezdratovych zafizeni:

e  Zafizeni WLAN - pfipojuje pocita€ k bezdratové lokalni siti (bézné se oznacuje jako sit’ Wi-Fi,
bezdratova sit' LAN nebo WLAN) v kancelafich, v domacnosti a na vefejnych mistech, jako jsou
letisté, restaurace, kavarny, hotely a univerzity. V siti WLAN komunikuje mobilni bezdratové
zafizeni pocitaCe s bezdratovym smérovacem nebo pfistupovym bodem bezdratového pfipojeni.

e  Zafizeni Bluetooth — vytvafi osobni sit’ PAN, jejiz pomoci se pfipojuje k ostatnim zafizenim
kompatibilnim s technologii Bluetooth, jako jsou pocitace, telefony, tiskarny, nahlavni soupravy,
reproduktory a fotoaparaty. V siti PAN kazdé zafizeni komunikuje pfimo s ostatnimi zafizenimi.
Zafizeni nesmi byt pfili§ daleko od sebe, obvykle ne vice jak 10 metra.

Dalsi informace o bezdratové technologii, odkazy na uzite¢né internetoveé stranky a praci v siti
naleznete v ¢asti Napovéda a podpora.

A Na Uvodni obrazovce napiste text napovéda a poté vyberte polozku Napovéda a podpora.

Pouziti ovladani bezdratového pripojeni
Bezdratova zarizeni v pocitadi Ize ovladat pomoci jedné nebo vice z nasledujicich funkci:

e tladitko bezdratového pfipojeni (také nazyvané tladitko rezimu Letadlo) (v této kapitole jsou tyto
prvky oznaCovany jednotné jako tlacitko bezdratového pfipojeni)

e ovladaci prvky operacniho systému

Tlagitko bezdratového pfipojeni

Pocita¢ ma tlacitko bezdratového pfipojeni, jedno nebo vice bezdratovych zafizeni a na vybranych
modelech jednu nebo dvé kontrolky bezdratového pfipojeni. VSechna bezdratova zafizeni na vasem
pocitaci jsou pfi dodani vyrobcem povolena. Pokud je pocita¢ vybaven kontrolkou bezdratového
pfipojeni, pokud je vas pocita€ zapnuty, kontrolka bezdratového pfipojeni sviti (bila).

Kontrolka bezdratové komunikace slouzi k indikaci aktivace vSech zafizeni a neodrazi stav
jednotlivych zafizeni. Pokud je kontrolka bezdratového pfipojeni bila, je alespon jedno bezdratové
zarizeni zapnuto. Pokud kontrolka bezdratového pfipojeni nesviti, jsou vSechna bezdratova zafizeni
vypnuta.

'L,% POZNAMKA: U nékterych modell je kontrolka bezdratového pfipojeni oranzova v piipadé, Ze jsou
vSechna bezdratova zafizeni vypnuta.

JelikoZ jsou vSechna bezdratova zafizeni v pocitaci ve vychozim nastaveni aktivni, mizete pouzit
tlagitko bezdratového pfipojeni k sou¢asnému zapnuti nebo vypnuti vSech bezdratovych zafizeni.
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Ovladaci prvky operaéniho systému

Systém Windows nabizi Centrum sitovych pfipojeni a sdileni, které umozriuje nastavit pfipojeni nebo
sit, pfipojit se k siti, diagnostikovat a opravovat potize se siti.

Pouzivani ovladacich prvkl operaéniho systému:

1.

2.

Na Uvodni obrazovce napiste text ovladaci panel a poté vyberte polozku Ovladaci panely.
—nebo -

Na pracovni plose Windows kliknéte pravym tlacitkem mysi na tlaCitko Start a poté vyberte
polozku Ovladaci panely.

Vybere polozku Sit’ a Internet a poté Centrum sitovych pfipojeni a sdileni.

Dalsi informace naleznete v aplikaci Napovéda a podpora.

A Na Uvodni obrazovce napiste text napovéda a poté vyberte polozku Napovéda a podpora.

Pfipojeni k siti WLAN

@9 POZNAMKA: Chcete-li se doma pFipojit k Internetu, je tfeba mit zaloZzen (et u poskytovatele
internetovych sluzeb (ISP). Pokud si chcete zakoupit sluzby Internetu a modem, kontaktujte mistniho
poskytovatele sluZzeb pfipojeni k siti Internet. Ten vam pomuze s nastavenim modemu, instalaci
sitového kabelu pro pfipojeni bezdratového smérovace k modemu i s ovérenim funkénosti sluzby
pfipojeni k Internetu.

Pro pfipojeni k nékteré siti WLAN postupuijte nasledujicim zplsobem:

1.

6.

Ujistéte se, ze zafizeni sit€ WLAN je zapnuto. U vybranych modell, pokud je zafizeni zapnuto,
kontrolka bezdratového pfipojeni sviti bile. Pokud kontrolka bezdratového pfipojeni nesviti,
stisknéte tlacitko bezdratového pfipojeni.

ﬁ/f POZNAMKA: U nékterych modell sviti kontrolka bezdratového pfipojeni oranzové v pfipadé,

Ze jsou vypnuta vSechna bezdratova zarizeni.

PFesunutim ukazatele do pravého horniho nebo dolniho rohu Uvodni obrazovky nebo plochy
Windows zobrazte ovladaci tlacitka.

Vyberte polozku Nastaveni a kliknéte na ikonu stavu sité.
Vyberte ze seznamu pozadovanou sit WLAN.
Kliknéte na tlacitko Pfipaijit.

Pokud je sit WLAN zabezpecend, budete vyzvani k zadani bezpecnostniho kédu. Zadejte kdéd a
poté se pripojte kliknutim na tlaCitko DalSi.

Ef POZNAMKA: Nejsou-li v seznamu uvedeny zadné sité WLAN, mUiZe to byt tim, Ze jste mimo

dosah bezdratového smérovace Ci pfistupového bodu.

E,{ POZNAMKA: Pokud nevidite sit WLAN, ke které se chcete pfipojit, kliknéte pravym tlagitkem

na ploSe systému Windows na ikonu stavu sité a poté vyberte polozku Otevfit Centrum sitovych
pfipojeni a sdileni. Kliknéte na polozku Nastavit nové pfipojeni nebo sit. Zobrazi se seznam
moznosti, pomoci nichz Ize ruéné vyhledat sit’ a pfipojit se k ni nebo vytvofit nové sitové
pripojeni.

PFi pfipojovani postupujte podle pokynu na obrazovce.

Po vytvoreni pfipojeni mizete ovéfit nazev a stav pfipojeni umisténim kurzoru mysi na ikonu stavu
sité v oznamovaci oblasti v pravé ¢asti hlavniho panelu.
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2943

& POZNAMKA: Funkéni dosah (vzdalenost, kterou miize bezdratovy signal urazit) zavisi na

implementaci sité WLAN, vyrobci smérovace a ruSeni od ostatnich elektronickych zafizeni nebo
bariér, jako jsou zdi a podlahy.

Pouziti bezdratovych zafizeni Bluetooth (pouze vybrané modely)

Zarizeni Bluetooth poskytuje bezdratové spojeni na kratké vzdalenosti, které nahrazuje spojeni
kabelem, jenz se tradi¢né pouziva ke spojeni elektronickych zafizeni, jako jsou:

pocitace (stolni pocitag, notebook)

telefony (mobilni, bezdratové, chytré telefony)
zobrazovaci zafizeni (tiskarna, fotoaparat)

zvukova zafizeni (sluchatka s mikrofonem, reproduktory)
my$

externi klavesnice

Zarizeni Bluetooth podporuji vytvoreni spojeni peer-to-peer a umoziuji uzivateli vytvofit osobni sit’
PAN mezi zafizenimi Bluetooth. Informace o konfiguraci a pouzivani zafizeni Bluetooth naleznete
v softwarové napovédé k zafizeni Bluetooth.

Pripojeni ke kabelové siti — LAN (pouze vybrané modely)

Chcete-li pfipojit poCita¢ pfimo k domacimu nebo firemnimu smérovadi (a nevyuzit tak bezdratového
pfipojeni), pouzijte konektor sité LAN.

Pfipojeni k mistni siti (LAN) vyzaduje sitovy kabel s 8kolikovym konektorem RJ-45 (sitovym) a sitovy
konektor na pocitaci.

Postup pfipojeni sitového kabelu:

1.
2.

Zapoijte sitovy kabel do sitové zasuvky (1) pocitace.

Zapojte opacny konec sitového kabelu do zasuvky rozvodu sité LAN (2) nebo smérovadi.

Bf POZNAMKA: Pokud je sitovy kabel vybaven obvodem pro potlaceni ruseni (3), ktery chrani

proti ruSeni televiznim a radiovym signalem, pfipojte konec kabelu s timto obvodem k pocitaci.
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Sdileni dat a jednotek a pristup k softwaru
Kdyz je pocitac pfipojen k siti, mizete kromé dat uloZzenych v pocitaci vyuzivat i data jinych uzivatelU.
Pocitace pfipojené k siti mohou sdilet software a data mezi sebou navzajem.

Dalsi informace o sdileni soubor(, sloZzek nebo jednotek viz informace poskytnuté v Napovédé a
podpore.

A Na Uvodni obrazovce napiste text napovéda a poté vyberte polozku Napovéda a podpora.

E,?? POZNAMKA: Pokud je disk, jako naptiklad film nebo hra na DVD, chranén proti kopirovani, nelze
jej sdilet.
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4  Vyuzivani multimedialnich funkci

Pocita¢ HP mizete vyuzivat jako zabavni centrum — mizete komunikovat pomoci webové kamery,
prehravat hudbu a stahovat a sledovat filmy. Nebo, pokud chcete sv(j pocitac zménit v jesté
vykonng&jsi centrum zabavy, pfipojte k nému externi zafizeni, jako je monitor, projektor, televizor,
reproduktory nebo sluchatka.

Pouziti webové kamery

Pocitac je vybaven vestavénou webovou kamerou, ktera slouzi k zaznamu videa a pofizovani
fotografii. Nékteré modely mohou umoznovat vyuZiti funkci videokonference a online konverzace
vyuzivajicich pfenos videa.

A Chcete-li spustit webovou kameru z Uvodni obrazovky poéitade, napiste text kamera a poté
vyberte ze seznamu aplikaci polozku Kamera.

Vyuziti zvukového zarizeni

Pocita€ (nebo vybrané modely s pouzitim externi optické jednotky) umozriuje pfehravani hudebnich
disku CD, stahovani a poslouchani hudby, pfehravani zvukovych stop z Internetu (véetné rozhlasu),
nahravani zvuku a mixovani zvuku a videa za ucelem vytvorfeni multimedialniho souboru. Kvalitu
zvukoveé reprodukce miizete navysit pfipojenim externiho zafizeni, napriklad sluchatek nebo
reproduktor(.

Pripojeni reproduktor

Ke svému poditaci nebo dokovaci stanici mlzete prostfednictvim portu USB nebo zvukového
konektoru (pro sluchatka) pfipojit kabelové reproduktory.

Bezdratové reproduktory k pocitaci pfipojte podle pokynl vyrobce zafizeni. Informace o pfipojeni
reproduktor(l s vysokymi rozliSovacimi schopnostmi k pocitaci naleznete v €asti Konfigurace zvuku
HDMI na strance 24. Pfed pfipojenim reproduktord snizte nastaveni hlasitosti.

Pripojeni nahlavni soupravy

/\ VAROVANI! V ramci prevence poskozeni sluchu pfed nasazenim sluchatek, Spuntl (sluchatek)
nebo nahlavni soupravy snizte hlasitost. DalSi informace o bezpecnosti naleznete v Poznamkach
o0 predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredi. Chcete-li tento zobrazit dokument, napiste na Uvodni
obrazovce text podpora a vyberte aplikaci HP Support Assistant.

Sluchatka kombinovana s mikrofonem, se nazyvaji nahlavni souprava. Nahlavni soupravu pfipojenou
pomoci kabelu Ize na pocitaci zapojit do konektoru zvukového vystupu (pro sluchatka) / zvukového
vstupu (pro mikrofon).

Bezdrdtovou nahlavni soupravu k pocitaci pfipojte podle pokynl vyrobce zafizeni.

Pouziti pokro€ilych funkci pro ovladani zvuku

Vas pocitac je vybaven pokro€ilymi funkcemi pro ovladani zvuku, které Ize ovladat z panelu ovladani
zvuku. VylepSeny zvuk mlzete poslouchat z internich reproduktort pocitace, externich reproduktort
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pfipojenych pres port USB nebo sluchatek pfipojenych na kombinovany konektor pro zvukovy vystup
(pro sluchatka) / zvukovy vystup (pro mikrofon).

Spusténi ovladaciho panelu zvukového systému
Panel ovladani zvuku pouzijte pro zobrazeni a ovladani nastaveni zvuku.

A Na Uvodni obrazovce napiste text ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panely, vyberte
polozku Hardware a zvuk a poté vyberte polozku Bang & Olufsen nebo B&O Play.

— nebo —

Na plose Windows klepnéte pravym tlaCitkem mysi na tlacitko Start, vyberte polozku Ovladaci
panely, vyberte Hardware a zvuk a poté vyberte Bang & Olufsen nebo B&O Play.

Pouzivani zvukovych nastaveni

Nastaveni zvuku ovladaji hlasitost, pfehravani, zaznam a zvuky systému na vaSem pocitaci
Pro zobrazeni nebo zménu zvukovych nastaveni:

A Na Uvodni obrazovce napiste text ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panely, vyberte
polozku Hardware a zvuk a poté vyberte poloZzku Zvuk.

—nebo -

Na ploSe Windows klepnéte pravym tlaCitkem mysi na tlacitko Start, vyberte polozku Ovladaci
panely, vyberte polozku Hardware a zvuk a poté vyberte polozku Zvuk.

Dalsi informace o funkcich pro ovladani zvuku poditaCe naleznete v asti Napovéda a podpora.

Funkce videa

Vas pocitac je vykonnym video zafizenim, které vam umoznuje sledovat streamované video

z oblibenych stranek a stahovat video a filmy, abyste je mohli ve svém pocitadi sledovat v dobé, kdy
nejste pfipojeni k siti.

Zazitek ze sledovani videa si miiZzete jesté vylepsit pfipojenim externiho monitoru, projektoru nebo
televizoru k jednomu z videoportl pocitace.

iz DULEZITE: Ujistéte se, zda je externi zafizeni pfipojeno ke spravnému portu pocitae s pouzitim
spravného kabelu. Postupuijte podle pokynl vyrobce zafizeni.

Dalsi informace o pouziti video funkci naleznete v Napovédé a podpore.

Pripojeni video zafizeni pomoci kabelu HDMI

[%f POZNAMKA: K pfipojeni zafizeni HDMI k pogitadi je potfebny kabel HDMI, ktery se prodava
samostatné.

Chcete-li zobrazit obraz pocitate na televizoru ¢i monitoru s vysokym rozlisenim, pfipojte toto
zafizeni podle nize uvedenych pokyn(.

1. Zapojte jeden konec kabelu HDMI do portu HDMI na pocitadi.
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HDMI

2.  Druhy konec kabelu zapojte do televizoru ¢i monitoru s vysokym rozlisenim.
3. Stisknutim klavesy f4 Ize pfepinat mezi 4 typy zobrazeni obrazu pocitace:
e Rezim Pouze poditad: zobrazeni obrazu pouze na pocitaci.

e Rezim Duplikace: sou¢asné zobrazeni obrazu jak na displeji pocitace, tak na externim
zarizeni.

e Rezim Rozsifeni: sou¢asné zobrazeni jednoho obrazu rozlozeného na displeji pocitace a
externim zafizeni.

e Jenom externi obrazovka: zobrazeni obrazu pouze na externim zafizeni.

Kazdym stisknutim klavesy f4 zménite rezim zobrazeni.

[%f’ POZNAMKA: Optimalni kvality dosahnete, kdyZ upravite rozli§eni obrazovky externiho
zafizeni, zejména pokud pouzivate rezim ,Rozsifeni*, nasledujicim zptsobem. Na Uvodni
obrazovce napiste text ovladaci panel a poté vyberte polozku Ovladaci panely. Vyberte
moznost Vzhled a pfizplsobeni. V nabidce Zobrazeni vyberte polozku Upravit rozliSeni
zobrazeni.

Konfigurace zvuku HDMI

HDMI je jediné rozhrani pro video, které podporuje video i zvuk ve vysokém rozliSeni. Po pfipojeni
televizoru k pocita¢i pomoci kabelu HDMI je mozné zapnout také pfenos zvuku pfes rozhrani HDMI.
Postupujte takto:

1. Na plose systému Windows kliknéte pravym tlaitkem mysi na ikonu Reproduktory
v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho panelu a vyberte polozku Zafizeni pro
prehravani.

2. Na karté Prehravani vyberte nazev digitalniho vystupniho zafizeni.

3. Kliknéte na polozku Nastavit vychozi a poté kliknéte na tlaCitko OK.
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Vraceni pfehravani zvukl do reproduktor( poditace:

1. Na plose systému Windows kliknéte pravym tla¢itkem mysSi na ikonu Reproduktory
v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho panelu a poté kliknéte na polozku Zafizeni pro
prehravani.

2. Na karté Prehravani kliknéte na moznost Reproduktory.

3. Kliknéte na polozku Nastavit vychozi a poté kliknéte na tlacitko OK.

Nalezeni a pripojeni bezdratovych displeji kompatibilnich s Miracast (pouze
vybrané modely)

Pokud chcete nalézt a pfipojit bezdratové displeje kompatibilni s Miracast, aniz byste opustili
oteviené aplikace, postupujte nasledovné:

Spusténi technologie Miracast:

A Ukazanim na pravy horni nebo pravy dolni roh Uvodni obrazovky zobrazte ovladaci tlagitka,
kliknéte na polozku Zafizeni, kliknéte na polozku Promitnout a poté postupuijte podle pokyn( na
obrazovce.

—nebo -

Na vybranych modelech pogitaét na Uvodni obrazovce kliknéte na ikonu HP Quick Access to
Miracast (HP rychly pfistup k Miracast) a poté postupuijte podle na pokyn( na obrazovce.

Ef POZNAMKA: Jaky typ displeje mate (displej podporujici technologii Miracast nebo Intel WiDi)
zjistite v dokumentaci dodané s televizorem nebo sekundarnim zobrazovacim zafizenim.

Nalezeni a pripojeni bezdratovych displeji kompatibilnich s Intel WiDi (pouze
vybrané modely Intel)

Pouziveijte Intel WiDi k bezdratové projekci jednotlivych soubor(, jako jsou fotografie, hudba nebo
video, nebo zduplikujte obrazovku celého pocitace na televizi nebo sekundarni zobrazovaci zafizeni.

Intel WiDi, prémiové FeSeni Miracast, umoziuje snadné a bezproblémové sparovani sekundarniho
displeje zafizeni; poskytuje duplikaci na celou obrazovku; zlepSuje rychlost, kvalitu a pfizplsobeni
velikosti. Sdileni médii Intel WiDi (pouze vybrané modely) umoziuje snadny multitasking a poskytuje
nastroje k vybéru a pfesunuti jednotlivych medialnich souborll na sekundarni zobrazovaci zafizeni.

Postup pfipojeni k displeji certifikovanému pro Intel WiDi:

A Ukazanim na pravy horni nebo pravy dolni roh Uvodni obrazovky zobrazte ovladaci tlagitka,
kliknéte na polozku Zafizeni, kliknéte na polozku Promitnout a poté postupuijte podle pokyn( na
obrazovce.

Chcete-li spustit aplikaci Intel WiDi:
A Na Uvodni obrazovce napiste text Intel WiDi a poté kliknéte na polozku Intel WiDi.
Spusténi aplikace Intel WiDi Media Share:

A Na Uvodni obrazovce napiste text Intel WiDi Media Share a poté kliknéte na polozku Intel
WiDi Media Share.
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5 Navigace po obrazovce

Pokud se chcete rychle vratit na Uvodni obrazovku, stisknéte na klavesnici klavesu s logem Windows

Obrazovkou muZzete navigovat nasledujicimi zplsoby:
e PouzZivani dotykovych gest pfimo na obrazovce pocitace
e  Pouzivani dotykovych gest na zafizeni TouchPad

e Pouzivani klavesnice a volitelné mysi (my$ zakoupena samostatné)

[%’/]’$> POZNAMKA: K portu USB na pogitadi Ize také pfipojit externi my$ USB (zakoupeno samostatné).

Pouziti dotykovych gest pro zafizeni TouchPad nebo
dotykovou obrazovku

Zarizeni TouchPad umoznuje navigaci na obrazovce pocitace a ovladani ukazatele pomoci
jednoduchych dotykovych gest. Levé a pravé tlaCitko zafizeni TouchPad muUzete pouzit i jako
odpovidajici tlagitka externi mysi. Pro navigaci v dotykové obrazovce (pouze vybrané modely) se
pfimo dotknéte obrazovky pomoci gest popsanych v této kapitole.

Mizete také upravit gesta a shlédnout ukazky, jak budou fungovat. Na Uvodni obrazovce napiste
znak ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panely a poté vyberte polozku Hardware a zvuk.
V ¢asti Zarizeni a tiskarny kliknéte na polozku Mys.

Ef POZNAMKA: Pokud neni uvedeno jinak, dotykova gesta Ize pouzit na zafizeni TouchPad nebo na
dotykové obrazovce (pouze vybrané modely).

Klepnuti
PouZzijte gesto klepnuti/poklepani pro vybér nebo otevieni polozky na obrazovce.

e Umistéte ukazatel na poloZzku na obrazovce a klepnutim jednim prstem na zafizeni TouchPad
nebo dotykovou obrazovku provedte vybér. Dvojitym klepnutim na polozku ji otevfete.
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Zoom sevienim dvéma prsty
Zoom sevienim dvéma prsty umoziiuje oddalit, resp. pfiblizit, obrazky &i text.

e Obraz oddalite tak, ze polozite dva prsty na oblast zafizeni TouchPad nebo na dotykovou
obrazovku a poté je posunete k sobé.

e Obraz pfiblizite tak, Ze polozite dva prsty na oblast zafizeni TouchPad nebo na dotykovou
obrazovku a poté je posunete smérem od sebe.

<5
P

Posunovani pomoci dvou prstl (pouze na zafizeni TouchPad)

Pouzijte posunovani dvéma prsty pro prechazeni nahoru, dold nebo do strany na strance nebo
obrazku.

e Umistéte dva prsty kousek od sebe na oblast zafizeni TouchPad a potom je posurite nahoru,
dol(, doleva nebo doprava.

Klepnuti dvéma prsty (pouze na zafizeni TouchPad)

Pouzijte gesto klepnuti dvéma prsty a oteviete nabidku pro objekt na obrazovce.

[%f’ POZNAMKA: Klepnuti dvéma prsty vyvola stejnou akci jako kliknuti pravym tlagitkem mysi.

e Klepnéte dvéma prsty na oblast zafizeni TouchPad a oteviete nabidku moznosti pro vybrany
objekt.

Pouziti dotykovych gest pro zafizeni TouchPad nebo dotykovou obrazovku
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Prejeti od pravého okraje (jen dotykova obrazovka)

Prejeti od pravého okraje vyvolava ovladaci tlaCitka, ktera ovladaji funkce vyhledavani, sdileni,
spusténi aplikaci, pfistupu k seznamu zafizeni a zmény nastaveni.

e Jemnym posunutim prstu od pravého okraje dotykové obrazovky smérem ke stfedu zobrazte
ovladaci tlacitka.

"‘W
VY

Prejeti od levého okraje (jen dotykova obrazovka)
Prejeti od levého okraje vyvola seznam spusténych aplikaci, takze mezi nimi Ize rychle pfepinat.

e Jemné prejedte prstem od levého okraje dotykové obrazovky smérem ke stfedu. Potom, aniz
byste prst zvedli, vSechny spusténé aplikace zobrazte prejetim zpét k levému okraiji.

Prejeti od horniho a spodniho okraje (jen dotykova obrazovka)

Prejeti prstem od horniho nebo dolniho okraje zobrazi moznosti pfikazu aplikace, které umoznuiji
pfizpUsobeni aplikace.

iz DULEZITE: Funkce gesta prejeti od horniho okraje zavisi na aplikaci.

e  Moznosti pfikazli aplikace zobrazite jemnym prejetim prstem od horniho nebo dolniho okraje.

{
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Posunuti jednim prstem (pouze dotykova obrazovka)

Pomoci posunuti jednim prstem se posunujte v seznamu nebo strance, nebo prejdéte na objekt.
e  Obsah obrazovky posunete lehkym prejetim prstem po obrazovce v pozadovaném sméru.

e Chcete-li posunout objekt, stisknéte a pfidrzte prst na objektu a pfetahnéte ho prstem.

Pouzivani klavesnice a volitelné mysi

ERk

Klavesnice a mys umoznuji psat znaky, vybirat polozky, posouvat a provadét stejné funkce jako
pouziti dotykovych gest. Klavesy na klavesnici umoznuji pouziti akénich klaves a kombinace klaves
k vykonani konkrétnich funkci.

TIP: Klavesa s logem Windows == na klavesnici umoznuje rychly navrat z oteviené aplikace

nebo pracovni plochy na Uvodni obrazovku. Opé&tovnym stisknutim klavesy se vratite na ptedchozi
obrazovku.

POZNAMKA: V zavislosti na zemi &i oblasti mlize klavesnice vaseho poéitade obsahovat jiné
klavesy a funkce, nez jaké jsou uvedeny v této asti.

Pouziti integrované numerické klavesnice

Pocita¢ je vybaven integrovanou numerickou klavesnici, podporuje vSak i pfipojeni voliteIné externi
numerické klavesnice nebo volitelné externi klavesnice s numerickymi klavesami. DalSi informace
o umisténi integrované numerické klavesnice na vasem pocitaci naleznete v ¢asti Klavesy

na strance 14.

Soucast Popis

Klavesa num lock Ridi funkci integrované numerické klavesnice. Stisknutim této
klavesy Ize pfepinat mezi standardni numerickou funkci externi
klavesnice (tato funkce je v tovarnim nastaveni zapnuta) a
navigacéni funkci (odpovidajici Sipkam vyznaéenym na
klavesach).

POZNAMKA: Po vypnuti a opétovném zapnuti poditade se
nastavi ta funkce klavesnice, ktera byla aktivni v okamziku
vypnuti.

Integrovana numericka klavesnice V tovarnim nastaveni funguje stejné jako klavesy externi
numerické klavesnice. Stisknutim klavesy num lock pfepnete
mezi funkci psani &islic a navigacni funkci (odpovidajici Sipkam
vyzna¢enym na klavesach).

Pouzivani klavesnice a volitelné mysi



6 Sprava napajeni

Tento pocita¢ miize byt napajen bud z baterie, nebo z externiho zdroje. Pokud je pocita¢ napajen
pouze z baterie a neni k dispozici zdroj stfidavého proudu pro nabijeni baterie, je dulezité sledovat
stav baterie a Setfit proudem z baterie.

Aktivace a ukonc¢eni rezimu spanku a hibernace

Systém Windows ma dva usporné rezimy, rezim spanku a rezim hibernace.

e ReZim spanku —tento rezim se aktivuje automaticky po urcité dobé necinnosti. Vase prace se
ulozi do paméti, coz vam umozni velmi rychlé opétovné zahajeni prace. Rezim spanku muzete
aktivovat také ru¢né. Dalsi informace naleznete v ¢asti Rucni aktivace a ukonceni rezimu
spanku na strance 30.

e Rezim hibernace — tento rezim se aktivuje automaticky pfi velmi nizkém stavu baterie. Pfi
prfechodu do rezimu hibernace se prace ulozi do souboru rezimu hibernace na pevném disku
a pocita¢ se vypne. Rezim hibernace muzete aktivovat také ru¢né. Dal$i informace naleznete
v ¢asti Rucni aktivace a ukongeni rezimu hibernace (pouze vybrané modely) na strance 31.

/\ UPOZORNENI: Aby se omezilo riziko snizeni kvality zvuku nebo videa, naruSeni funkci pfehravani
zvuku nebo videa nebo ztraty dat, neaktivujte rezim spanku nebo rezim hibernace béhem ¢teni nebo
zapisovani na opticky disk nebo na externi kartu médii.

[%,Zr POZNAMKA: Pokud se pogitaé nachazi v rezimu spanku nebo rezimu hibernace, nelze inicializovat
Zadny typ sitového pfipojeni ani vyuzivat zadné funkce pocitace.

Ruéni aktivace a ukon&eni rezimu spanku

Rezim spanku Ize aktivovat jednim z nasledujicich zpisobu:
e  Zavrete displej.

e  Presunutim ukazatele do pravého horniho nebo dolniho rohu Uvodni obrazovky nebo plochy
Windows zobrazte ovladaci tladitka. Kliknéte na polozku Nastaveni, poté na ikonu Napajeni a
poté kliknéte na moznost ReZim spanku.

Rezim spanku Ize ukongéit jednim z nasledujicich zpusobu:
e  Stisknéte kratce tlaCitko napajeni.

e Pokud je pocita€ zavieny, oteviete ho.

e  Stisknéte klavesu na klavesnici.

e Klepnéte na zafizeni TouchPad.

Pfi ukonceni rezimu spanku se kontrolka napajeni rozsviti a vase prace se obnovi na obrazovce.

9

[ POZNAMKA: Pokud jste nastavili, Ze pfi pfechodu z rezimu spanku ma byt pozadovano heslo,
musite pfed obnovenim prace zadat své heslo k systému Windows.
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Ruéni aktivace a ukonéeni rezimu hibernace (pouze vybrané modely)

Uzivatelskou hibernaci Ize povolit v nabidce Moznosti napajeni, ktera také umoznuje zménu dalSich

nastaveni napajeni a asovych limitd.

1.

o~ 0o DN

Na Uvodni obrazovce napiste text moznosti napajeni a poté vyberte polozku Moznosti
napajeni.
—nebo -

Na pracovni ploSe Windows kliknéte pravym tlacitkem mysi na tlaCitko Start a poté kliknéte na
polozku Moznosti napajeni.

V levém panelu kliknéte na polozku Nastaveni tlaCitka napajeni.
Kliknéte na polozku Zménit nastaveni, které nyni neni k dispozici.
V oblasti Po stisknuti tlagitka napajeni vyberte polozku Pfepnout do rezimu hibernace.

Kliknéte na tlacitko Ulozit zmény.

Ukonceni rezimu hibernace:

A  Stisknéte kratce tlaCitko napajeni.

PFi ukon&eni rezimu hibernace se kontrolka napajeni rozsviti a vase prace se obnovi na obrazovce.

[:?’/]’> POZNAMKA: Pokud jste nastavili, ze pfi pfechodu z rezimu hibernace ma byt pozadovano heslo,
musite pfed obnovenim prace zadat své heslo k systému Windows.

Nastaveni ochrany heslem pfi probuzeni (ukon€eni rezimu spanku nebo

hibernace)

Chcete-li, aby pocitac pfi ukonceni rezimu spanku nebo rezimu hibernace pozadoval zadani hesla,
provedte tyto kroky:

1.

4,

5.

2993

Na Uvodni obrazovce napiste text moznosti napajeni a poté vyberte polozku MoZnosti
napajeni.
—nebo -

Na pracovni ploSe Windows kliknéte pravym tladitkem mysi na tlaCitko Start a poté kliknéte na
polozku Moznosti napéjeni.

V levém panelu kliknéte na moznost Po probuzeni pozadovat heslo.
Kliknéte na polozku Zménit nastaveni, které nyni neni k dispozici.

Kliknéte na polozku Vyzadovat heslo (doporu¢eno).

Ef POZNAMKA: Pokud potfebujete vytvoFit heslo pro uZivatelsky G&et nebo zménit své soucasné
heslo, kliknéte na polozku Vytvorit nebo zménit heslo uzivatelského U&tu a poté postupuijte podle

pokyn( na obrazovce. Pokud nepotrebujete vytvorit nebo zménit heslo uzivatelského UGétu,
prejdéte na krok 5.

Kliknéte na tlacitko Ulozit zmény.

Pouziti mériCe napajeni a nastaveni napajeni

Méfi¢ napajeni se nachazi na pracovni ploSe systému Windows. Mé&fi€ napajeni vam poskytuje rychly

pFistup k nastaveni napajeni a k zobrazeni zbyvajici Urovné nabiti baterie.

Pouziti méfic¢e napajeni a nastaveni napajeni
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e  Chcete-li zobrazit procento zbyvajici urovné nabiti a aktualni plan napajeni, presurite ukazatel
nad ikonu méfi¢e napajeni.

e  Chcete-li otevfit okno Moznosti napajeni, kliknéte na ikonu méfiCe napajeni a vyberte ze
seznamu pfisluSnou polozku. Mlzete také na Uvodni obrazovce napsat text moZnosti
napéajeni a poté vybrat polozku Moznosti napajeni.

Rizné ikony méfice napajeni ukazuji, zda je pocita¢ napajen z baterii nebo z externiho zdroje. Po
pfesunuti ukazatele mysi nad ikonu, v pfipadé, Ze je baterie ve stavu nizkého nebo velmi nizkého
nabiti, po pfesunuti ukazatele mysi nad ikonu se zobrazi zprava.

Napajeni z baterie

Pokud je v pocitaci nabita baterie a pocita¢ neni pfipojen k externimu napajeni, bude pocita¢ napajen
z baterie. KdyZ je pocita¢ vypnuty a odpojeny od externiho napdjeni, baterie se v poc€itaci pomalu
vybiji. V pfipadé, Ze je baterie ve stavu nizkého nebo velmi nizkého nabiti, zobrazi se na pocitaci
zprava.

Zivotnost baterie se méni v zavislosti na nastaveni fizeni spotfeby, programech spusténych na
pocitaci, jasu displeje, externich zafizenich pfipojenych k pocitaci a dalSich faktorech.

Baterie zaplombovana z vyroby

Chcete-li sledovat stav baterie, nebo pokud jiZ baterie nevydrzi nabita, spust'te funkci Kontrola
baterie.

1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.
—nebo -
Na ploSe systému Windows kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte Baterie a vykon. Pokud Kontrola baterie ukazuje, Ze je nutné baterii vyménit, kontaktujte
technickou podporu.

Baterie v tomto produktu nemohou byt jednoduse vyménény samotnymi uzivateli. Pokud baterii
odeberete nebo vyménite, mize zaruka pozbyt platnosti. Pokud baterie jiz neni schopna vydrzet
nabita, kontaktujte podporu. Po skon&eni jeji zivotnosti nevyhazuijte baterii do bézného komunalniho
odpadu. Baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Vyhledani informaci o baterii

Pfistup k informacim o baterii:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.
—nebo -
Na ploSe systému Windows kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte Baterie a vykon.

Aplikace HP Support Assistant poskytuje nasledujici nastroje a informace o baterii:

e  Kontrola baterie

e informace o typech, technickych udajich, zivotnim cyklu a kapacité baterii
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Uspora energie baterii

Tipy pro usporu napajeni z baterie a maximalizaci zivotnosti baterie:
e  Snizte jas displeje.
e  Zvolte nastaveni Uspora napéjeni v nabidce Moznosti napajeni.

e Pokud nepouzivate bezdratova zafizeni, vypnéte je.

e Odpojte nepouzivana externi zafizeni, ktera nejsou pfipojena k externimu napajeni. Takovym

zafizenim muze byt externi pevny disk pfipojeny k portu USB.
e Ukoncete Cinnost, zakazte nebo odeberte nepouzivané externi karty médii.

e Pokud chcete od pocitaCe odejit, aktivujte rezim spanku nebo pocita¢ vypnéte.

Identifikace nizkého nabiti baterie

Pokud je pocita¢ napajen pouze z baterie a ta dosahne stavu nizkého nabiti nebo kritického stavu,

nastane nasleduijici:

e Kontrolka baterie (pouze vybrané modely) informuje o stavu nizkého nabiti nebo kritickém stavu

baterie.
— nebo -

e lkona méfi€e napajeni na pracovni plose systému Windows zobrazuje nizkou uroveri nabiti
baterie nebo Ze je baterie téméF vybita.

nastaveni napajeni na strance 31.

Je-li baterie témér vybita, provede pocitac tyto akce:

e Pokud je rezim hibernace zakazany a pocita¢ je zapnuty nebo v reZimu spanku, pocita¢ zUstane

chvili v rezimu spanku a potom se vypne, ¢imz se ztrati veSkera neulozena data.

e Pokud je povolen rezim hibernace a pocitac je zapnuty nebo v rezimu spanku, pfejde pocita€ do

rezimu hibernace.
Reseni stavu nizkého nabiti baterie
Reseni stavu nizkého nabiti baterie, je-li k dispozici externi zdroj napajeni
Pfipojte jedno z nasledujicich zafizeni k pocitai a externimu napajeni:
e adaptér stiidavého proudu
e volitelné dokovaci nebo rozsitujici zafizeni
e volitelny napajeci adaptér zakoupeny jako pfisluSenstvi u spole¢nosti HP
Reseni stavu nizkého nabiti baterie, neni-li k dispozici Zadny zdroj napajeni
Ulozte data a vypnéte pocitac.
Reseni stavu nizkého nabiti baterie, nemtize-li pocita¢ ukongéit rezim hibernace

1. Pfipojte adaptér stfidavého proudu k pocitaci a externimu napajeni.

2. Ukoncete rezim hibernace stisknutim tlacitka napajeni.

Napajeni z baterie
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Napajeni stridavym proudem

Informace o pfipojeni k napajeni stfidavym proudem naleznete v letaku Pokyny k instalaci, ktery je
soucasti baleni pocitace.

Pokud je pocita¢ pfipojen k napajeni pomoci schvaleného adaptéru stfidavého proudu nebo
volitelného dokovaciho/rozSifujiciho zafizeni, nepouziva baterii.

/\ VAROVANI! Ke snizeni moznych bezpecénostnich rizik pouzivejte pouze adaptér stfidavého proudu
dodany s pocitatem, nahradni adaptér stfidavého proudu od spole¢nosti HP nebo kompatibilni
adaptér stfidavého proudu zakoupeny jako pfisluSenstvi od spole¢nosti HP.

Pocitad pfipojte ke zdroji napajeni stfidavym proudem v téchto situacich:

/\ VAROVANI! Nenabijejte baterii po&itate na palubé letadla.

e pfi nabijeni nebo kalibraci baterie

e  priinstalaci nebo modifikaci systémového softwaru

e  pfizapisu informaci na disky (pouze vybrané modely)

e  pfi spusténé defragmentaci disku na vestavénych pevnych discich pocitace
e  pfi zalohovani nebo obnovovani

Po pfipojeni pocitace ke zdroji napajeni stfidavym proudem:

e Baterie se zaCne nabijet.

e  Zvysi se jas obrazovky.

e Zmeéni se vzhled ikony méfiCe napajeni na ploSe systému Windows.
Po odpojeni napajeni stfidavym proudem:

e PocitaC zaCne pouzivat napajeni z baterie.

e Jas obrazovky se automaticky snizi, aby se prodlouzila vydrz baterie.

e Zmeéni se vzhled ikony méfi¢e napajeni na ploSe systému Windows.

ResSeni potizi s napajenim stfidavym proudem

Otestujte adaptér stfidavého proudu, pokud pfi pfipojeni k napajeni stfidavym proudem u pocitace
zjistite nasledujici symptomy:

e Pocitac se nezapina.

e Displej se nezapina.

e Kontrolky napajeni se nerozsviti.
Testovani adaptéru stfidavého proudu:
1. Vypnéte poditac.

2. Pripojte adaptér stfidavého proudu k pocitaci, zapojte napajeci kabel do adaptéru stfidavého
proudu a poté napajeci kabel zapojte do zasuvky stfidavého proudu.

3. Zapnéte pocitac.
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e  Pokud se rozsvitikontrolky napajeni, adaptér stfidavého proudu funguje spravné.

e  Pokud kontrolky napajeni zUstanou zhasnuté, zkontrolujte pfipojeni poCitace k adaptéru
stfidavého proudu a pfipojeni napajeciho kabelu k zasuvce stfidavého proudu.

e Pokud jsou pfipojeni v pofadku a kontrolky napajeni zUstavaji zhasnuté, adaptér napajeni
nefunguje a mél by byt vyménén.

Informace o objednani nahradniho adaptéru stfidavého proudu ziskate u podpory.

Vypnuti pocCitaCe

/\ UPOZORNENI: P¥i vypnuti pocitate budou neulozena data ztracena. Pfed vypnutim pocitace si
vzdy ulozte praci.

Pfikaz Vypnout ukonci vSechny spusténé programy véetné operacniho systému a nasledné vypne
displej i pocitac.

Pocitac vypinejte v nasledujicich situacich:

e pokud pfipojujete externi zafizeni, které nelze pfipojit k portu USB ani portu videa

e pocita¢ nebude po delSi dobu pouzivan a bude odpojen od externiho zdroje napajeni

| kdyZ je mozné vypnout pocitac tlaitkem napajeni, doporuéeny zplsob vypnuti je pomoci pfikazu
Vypnout systému Windows.

E/? POZNAMKA: Pokud se pogita& nachazi v rezimu spanku nebo hibernace, je tfreba pred vypnutim
pocitace tento rezim nejprve ukon it kratkym stisknutim tladitka napajeni.

1. Ulozte praci a ukoncete vSechny spusténé programy.

2. Presunutim ukazatele do pravého horniho nebo dolniho rohu Uvodni obrazovky nebo plochy
Windows zobrazte ovladaci tlacitka.

3. Kliknéte na polozku Nastaveni, poté na ikonu Napajeni a poté na polozku Vypnout.
—nebo -

Pravym tlacitkem mysSi kliknéte na tlacitko Start v levém dolnim rohu obrazovky, vyberte polozku
Vypnout nebo odhlasit se a poté vyberte polozku Vypnout.

Pokud pocitac prestane reagovat a nelze jej vypnout pfedchozimi postupy, zkuste nasledujici
nouzova feSeni v uvedeném poradi:

e  Stisknéte kombinaci klaves ctrl+alt+delete, kliknéte na ikonu Napdjeni a poté vyberte moznost
Vypnout.

e  Pridrzte tlaCitko napajeni alespori 5 sekund.

e Odpojte pocita€ od externiho napajeni.
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7 Udrzba vaseho poéitade

Aby pocita¢ zlstal v optimalnim stavu, je nutné pravidelné provadét jeho udrzbu. Tato kapitola
popisuje, jak se pouzivat nastroje, jako je defragmentace disku a vycisténi disku. Také poskytuje
pokyny pro aktualizaci program0 a ovladac, kroky k Cisténi pocitace a rady pro cestovani
s pocitacem (nebo jeho pfepravy).

Zvysovani vykonu
Pravidelnym provadénim udrzby (jako napfiklad provadénim defragmentace disk( a ¢isténi disku)
muzete vykon pocitaCe vyrazné navysit.

Pouziti Defragmentace disku

Spole¢nost HP doporucuje provadét defragmentaci pevného disku minimalné jednou mésicné.

943

= POZNAMKA: Na discich SSD neni nutné provadét defragmentaci disku.

Spusténi defragmentace disku:
1. Pfipojte pocita¢ k napajeni stfidavym proudem.

2. Na Uvodni obrazovce napiste text defragmentovat a poté vyberte moznost Defragmentovat a
optimalizovat jednotky.

3. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Dalsi informace naleznete v elektronické napovédé programu Defragmentace disku.

Pouziti programu Vyc¢isténi disku

Program Vycisténi disku vyhledava na pevném disku nepotiebné soubory, které Ize bezpecné
odstranit, a tak pomaha uvolnit misto na disku a zvysit vykonnost pocitace.

Spusténi programu Vycisténi disku:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text disk a poté vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
e  Uvolnit misto na disku na tomto pogitaéi
o QOdinstalovat aplikace pro uvolnéni prostoru na disku

2. Postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Pouzivani nastroje HP 3D DriveGuard (pouze vybrané modely)

Systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard chrani pevny disk tim, Ze jej v nasledujicich
pfipadech zaparkuje a zamezi pfistupu k datlim:

e  Pokud upustite pocitac.
e  Pfipfenaseni pocitaCe se zavienym displejem v dobé, kdy je pocita€ napajen z baterie.

Pokud nastane jedna z téchto udalosti, systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard po kratké
chvili obnovi normalni provoz pevného disku.
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[’_97/1’ POZNAMKA: Nastroj HP 3D DriveGuard chrani pouze interni pevné disky. Pevné disky instalované
ve volitelnych dokovacich zafizenich nebo pfipojené k portim USB nejsou chranény pomoci HP 3D
DriveGuard.

[:;’/f POZNAMKA: Disky SSD neobsahuji pohyblivé sougasti, proto neni systém ochrany pevného disku
HP 3D DriveGuard pro tyto jednotky zapotiebi.

Dalsi informace naleznete v napovédé softwaru HP 3D DriveGuard.

Identifikace stavu programu HP 3D DriveGuard

Kontrolka pevného disku na pocita¢i zméni barvu, coz znamena, ze pevny disk v primarni nebo
sekundarni pozici (pouze vybrané modely) je zaparkovan. K uréeni toho, zda je jednotka aktualné
chranéna nebo zda je jednotka zaparkovana, pouzijte ikonu v oznamovaci oblasti na pravé strané
hlavniho panelu na plose systému Windows.

Aktualizace programu a ovladacu

Spole€nost HP doporucuje pravidelné aktualizovat programy a ovladace. Aktualizace slouzi

k vyfeSeni potizi a obohaceni pocitace o nové funkce. Starsi grafické komponenty nemusi napfiklad
spravé fungovat s nejnovéjSimi hrami. Bez nejnovéjSiho ovladace nemuzete své technické vybaveni
vyuzit naplno.

Nejnovéjsi verze program(l a ovladacéu HP naleznete na adrese http://www.hp.com/support. Navic se
také muzete zaregistrovat a nechat si posilat automaticka upozornéni na nové dostupné aktualizace.

Pokud si prejete aktualizovat programy a ovladace, postupujte podle téchto pokynu:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.
—nebo -
Na plose systému Windows kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte polozky Aktualizace a optimalizace a poté Zjistit dostupné aktualizace od spolecnosti
HP nyni.

3. Postupujte podle pokynu na obrazovce.
Cisténi pocitace
K bezpe&nému vycisténi poclitace pouzijte nasledujici produkty:

e dimethyl-benzyl chlorid amonny v maximaini koncentraci 0,3 procenta (napf. jednorazové utérky,
které vyrabi fada spole¢nosti)

e tekuty Cisti€¢ na sklo bez obsahu alkoholu
e roztok vody a jemného mydla
e sucha a Cista tkanina nepoustgjici vlakna nebo jelenice (antistaticka tkanina bez oleje)

e  antistatické utérky

/\ UPOZORNENI: Nepouzivejte silna rozpoustédla, ktera by mohla trvale poSkodit pocitac. Pokud si
nejste jisti, zda je Cistici prostfedek pro vas pocita¢ bezpecny, zkontrolujte sloZeni Cisticiho
prostfedku, zda neobsahuje takové slozky, jako jsou alkohol, aceton, chlorid amonny, metylenchlorid
a uhlovodiky.
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Materialy z viaken, naptiklad papirové ubrousky, mohou poéitaé poskrabat. Castice negistot a Gistici
prostfedky mohou ve Skrabancich uviznout.

Postupy cisténi

Chcete-li pocita¢ bezpecné vydcistit, postupuijte podle pokynu uvedenych v této ¢asti.

/\ VAROVANI! Urazim elektrickym proudem nebo poskozeni soucasti predejdete tak, Zze nebudete
pocitag Cistit zapnuty.
1. Vypnéte poditac.
2. Odpojte napajeni stfidavym proudem.
3. Odpojte vSechna napajena externi zafizeni.

A UPOZORNENI: Abyste zabranili pokozeni vestavénych soudasti v poéitadi, nesttikejte Sistici
prostfedky pfimo na povrch pocitaCe. Kapaliny nastfikané na povrch mohou trvale poskodit
vestavéné soucasti.

Cisténi displeje

Opatrné otfete displej pomoci mékkého hadfiku, ktery nepousti viakna a je navlh&eny distici latkou na
sklo bez obsahu alkoholu. Pfed sklopenim displeje pocitace se ujistéte, ze je displej suchy.

Cisténi bokd nebo krytu

K ¢isténi a dezinfekci bokd nebo krytu pouzivejte jemnou tkaninu nepoustéjici viakna nebo jelenici
navlhéenou jednim z vySe uvedenych isticich prostfedkd, pfipadné pouzijte vhodnou jednorazovou
baktericidni utérku.

943

B POZNAMKA: Pii gisténi krytu poéitace pouzivejte krouzivé pohyby, abyste napomohli odstranéni
necistot a usazenin.

Cisténi zafizeni TouchPad, klavesnice nebo mysi (pouze vybrané modely)

/\ VAROVANI! Chcete-li predejit urazu elektrickym proudem a poskozeni vestavénych soucasti,
nepouzivejte k €isténi klavesnice vysavac¢ s nastavcem. Vysavac¢ by mohl znedistit klavesnici
necistotami z domacnosti.

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni vestavénych souéasti, zabrafite vniknuti kapalin mezi
klavesy.

e K Cisténi a dezinfekci zafizeni TouchPad, klavesnice nebo mysi pouzivejte jemnou tkaninu
nepoustéjici viakna nebo jelenici navlihéenou jednim z vySe uvedenych Cisticich prostfedkd,
pfipadné pouzijte vhodnou jednorazovou baktericidni utérku.

e  Chcete-li predeijit uviznuti klaves a odstranit prach, vidkna a pevné necistoty z klavesnice,
pouzijte nadobku se stlatenym vzduchem vybavenou nastavcem.

Cestovani s pocitaCem a pfeprava

Pokud se chystate s pocitaCem cestovat nebo jej hodlate nékam zaslat, méli byste se fidit
nasledujicimi tipy, aby bylo vase zafizeni bezpecné.

e Prfiprava pocitaCe na cestu nebo prfepravu:
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o Provedte zalohu dat na externi jednotku.

° Vyjméte vSechny disky a externi karty médii, jako napfiklad pamétové karty.

° Vypnéte a odpojte vSechna externi zafizeni.

° Vypnéte pocitac.

Vezmeéte si s sebou zalohu dat. Zalozni kopii dat pfepravujte oddélené od poditace.

Pfi cestovani letadlem prepravuijte pocitac v pfiruénim zavazadle; nedavejte jej odbavit spolu
s ostatnimi zavazadly.

/\ UPOZORNENI: Nevystavuijte jednotku ucinkiim magnetického pole. Magneticka pole vyzaiuji
také néktera bezpelnostni zafizeni, napfiklad zafizeni pro kontrolu prochazejicich osob na
letiStich a ru¢ni detektory. Jezdici pasy na letisti a obdobna bezpecnostni zafizeni, ktera
kontroluji pfiruéni zavazadla, vyuzivaji misto magnetického pole rentgenové paprsky, které
neposkozuji jednotky.

Pokud se chystate pouzivat pocitac béhem letu, pozorné poslouchejte palubni hlaseni, z nichz
se dozvite, kdy pocita¢ smite pouzit. Moznost pouzivat pocita¢ béhem letu zavisi na
podminkach letecké spole¢nosti.

Pokud pocita¢ nebo jednotku prepravujete, pouzijte vhodny ochranny obal a zasilku oznacte
jako ,FRAGILE".

V nékterych prostfedich mlze byt zakazano pouziti bezdratovych zafizeni. Zakaz se mlze
vztahovat na letadla, nemocnice, mista v blizkosti vybu$nin a oblasti s nebezpeénymi latkami.
Pokud si nejste jisti, zda se na bezdratové zafizeni nevztahuje zakaz, pozadejte jesté pfed jeho
spusténim o povoleni.

Pokud cestujete do zahranici, postupujte podle téchto doporuceni:

o Zjistéte si celni pfedpisy vztahujici se na pfevoz a pouziti pocitacd v kazdé zemi nebo
regionu, do kterého se chystate cestovat.

o Zjistéte, jaké napajeci kabely a adaptéry jsou vyzadovany v oblastech, ve kterych chcete
pocita pouzivat. Napéti, frekvence a typ zasuvky se mohou lisit.

/\ VAROVANI! Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem a podkozeni zafizeni, nepfipojujte
pocita¢ k adaptéru, ktery je ur€en pro jiné elektrické spotrebice.
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8 Zabezpeceni pocitaCe a informaci

Zabezpeceni pocitace je nezbytné pro ochranu divérnosti, neporusenosti a dostupnosti vasich dat.
Standardni feSeni zabezpeceni poskytované operaénim systémem Windows, aplikacemi HP,
nastrojem Setup Utility (BIOS) a dalSim softwarem tfetich stran vam mize pomoci chranit pocita¢
pfed rdznymi riziky, jako jsou viry, Cervi a dalSi typy skodlivého kodu.

[ DULEZITE: N&které funkce zabezpeceni popsané v této kapitole nemusi byt ve vasem pocitaci
k dispozici.

Pouzivani hesel

Heslo je skupina znakd, kterou je nutné zadat pfi pfistupu k zabezpecenym informacim a pfi
provadéni online transakci. Lze nastavit rizné typy hesel. Napfiklad pfi prvnim nastaveni pocitace
jste byli pozadani o vytvoreni uzivatelského hesla k zabezpeceni pocitace. DalSi hesla Ize nastavit
v systému Windows nebo v nastroji HP Setup Utility (BIOS), ktery je v pocCitaci predinstalovan.

Pro funkce nastroje Setup Utility (BIOS) i pro funkci zabezpeceni systému Windows Ize pouzit stejné
heslo.

Chcete-li vytvofit a ulozit hesla, fidte se nasledujicimi tipy:

e Pro snizeni nebezpeci ztraty pfistupu k pocitaci si kazdé heslo poznamenejte a ulozte na
bezpecném misté mimo pocita. Hesla neuchovavejte v souboru, ktery je ulozen v pocitadi.

e  Pfivytvareni hesel se fidte pozadavky programu.
e VSechna hesla ménte alespon jednou za tfi mésice.
e Idealni heslo je dlouhé a obsahuje pismena, interpunkéni znaménka, symboly a Cislice.

e Pred tim, nez odeslete pocitac¢ do servisu, zalohujte a vymazte vSechny diivérné soubory a
odstrante v8echna nastaveni hesel.

Vice informaci o heslech pro systém Windows, jako jsou hesla spofiCe obrazovky:
A Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.
—nebo -

Na plose systému Windows kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

Nastaveni hesel v systému Windows

Heslo Funkce
Heslo uzivatele Ochrani pfistup k uzivatelskému uGétu systému Windows.
Heslo spravce Omezuje pristup k funkcim spravce systému.

POZNAMKA: Toto heslo nelze pouZit pro pFistup k obsahu
nastroje Setup Ultility (BIOS).
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Nastaveni hesla v nastroji Setup Utility (BIOS)

Heslo Funkce
Administrator password (Heslo spravce) e  Musi byt zadano vzdy pfi pristupu do nastroje Setup
(BIOS).

e  Pokud zapomenete heslo spravce, nemate pfistup
k nastroji Setup Utility (BIOS).

Power-on password (Heslo po zapnuti) e  Musi byt zadano pfi kazdém spusténi nebo restartu
pocitace nebo pfi ukonceni rezimu hibernace.

e  Pokud zapomenete heslo vyzadované po zapnuti,
nemUZete zapinat a restartovat pocita¢ ani ukonéovat
rezim hibernace.

Nastaveni, zména nebo odstranéni hesla spravce nebo hesla po zapnuti v nastroji Setup Utility
(BIOS):

/\ UPOZORNENI: P¥i provadéni zmén v nastroji Setup Utility (BIOS) dbejte maximalni opatrnosti.
Chyby mohou zpUsobit nespravny chod pocitace.

1. Spustte nastroj Setup Utility (BIOS).

e  Zapnéte nebo restartujte pocitaC a poté rychle stisknéte klavesu esc a nasledné klavesu
f10.

2. Kliknéte na moznost Zabezpeéeni a poté postupujte podle pokynl na obrazovce.

Zmény se projevi ihned po restartovani pocitace.

Pouziti éte€ky otiskl prstl (pouze vybrané modely)

Integrovana ¢&tecka otiskl prstl je k dispozici na vybranych modelech pocitac.

[%f POZNAMKA: Umisténi &tecky otisk( prstd na vasem poditadi je popsano v &asti Tlacitka
reproduktory a ¢tecka otisku prsti (pouze vybrané modely) na strance 13.

Abyste mohli pouzivat éteCku otisku prstd, je nutné nastavit v pocitaci uzivatelsky ucet chranény
heslem a poté pomoci aplikace HP SimplePass zaregistrovat jeden nebo vice otiskl prstl.

Postup registrace otiskl prstli pomoci aplikace HP SimplePass:
1. Prejetim prstem pfes snimac otiskl prstd spustte aplikaci HP SimplePass.
—nebo -
Na Uvodni obrazovce napiste simple a poté vyberte aplikaci HP SimplePass.
2. Jakmile se zobrazi uvitaci obrazovka aplikace HP SimplePass, kliknéte na polozku Zaénéte.
Aplikace HP SimplePass vas vyzve, abyste pfejeli pravym ukazovackem pres snimac otisku.
4. Dokoncete registraci tfemi prejetimi prstem pres snimac.
Je-li registrace Uspésna, zobrazi se u odpovidajiciho prstu na obrazku zeleny krouzek.

5. Opakovanim krokd 1 az 4 zaregistrujte dalSi otisky prst.

Pouziti ¢tecky otisku prstli (pouze vybrané modely)
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Pouziti softwaru pro zabezpedceni pristupu na Internet

Pokud pouzivate pocitac pro pfistup k e-mailu, siti nebo Internetu, vystavujete pocitaC nebezpedi
pocitaGovych vird, spywaru a dalSim online hrozbam. Jako pomoc pfi zabezpeceni pocitace mize byt
na pocitaci predinstalovan software pro zabezpedeni pfistupu na Internet, ktery obsahuje antivirovy
program a funkce brany firewall. Pokud chcete zajistit trvalou ochranu proti nové objevenym virlim a
dal$im hrozbam, musite pravidelné provadét aktualizace zabezpecovaciho softwaru. Dlrazné
doporuéujeme zkuSebni verzi zabezpecovaciho softwaru povysit na plnou verzi nebo zakoupit jiny
software, aby byl vas pocita¢ plné chranén.

Pouzivani antivirového softwaru

PocitaCové viry mohou poskodit programy, nastroje nebo operacni systém nebo mohou zapficinit
jejich nestandardni chovani. Antivirovy software dokaze rozpoznat vétsinu vird, zneskodnit je a

v pfevazné vétsiné pripadl i odstranit jejich nasledky.

Pokud chcete zajistit trvalou ochranu proti nové objevenym virim, je nutné pravidelné provadét
aktualizace antivirového softwaru.

Ve vasem pocitac¢i mize byt predinstalovan antivirovy program. Dlrazné doporuéujeme pouzivat
vhodny antivirovy program, aby byl vas pocitac plné chranén.

Dal$i informace o pogitadovych virech ziskate tak, ze na Uvodni obrazovce napisete heslo podpora
a poté vyberete aplikaci HP Support Assistant.

Pouzivani softwaru brany firewall

Brany firewall jsou navrzeny tak, aby pfedchazely neopravnénému pfistupu do systému nebo sité.
Brana firewall mGze byt softwarovym programem, ktery instalujete na vas pocita¢ a/nebo sit', nebo
muze jit o FeSeni skladajici se z hardwaru i softwaru.

Vybrat si mUzete ze dvou typu brany firewall:
e  Hostitelské brany firewall — software, ktery chrani pouze pocitag, v némz je nainstalovan.

e  Sitové brany firewall — jsou nainstalovany mezi modemem DSL nebo kabelovym modemem a
domaci siti, ¢imz chrani vdechny pocitace v siti.

Kdyz je v systému instalovana brana firewall, jsou veSkera data odesilana do a ze systému
sledovana a konfrontovana se sadou uzivatelem definovanych bezpeénostnich kritérii. Jakakoliv
data, ktera tato kritéria nespliuji, jsou zablokovana.

Instalace aktualizaci softwaru

Software HP, Windows i software tfetich stran pravidelné aktualizujte kvili opravé problém( se
zabezpecfenim a pro zlepsSeni vykonu softwaru. DalSi informace naleznete v ¢asti Aktualizace
programu a ovladacd na strance 37.

Instalace kritickych bezpecnostnich aktualizaci

/\ UPOZORNENI: Spole¢nost Microsoft zasila upozornéni tykajici se kritickych aktualizaci. Pokud
chcete ochranit podita€ pfed narusenim bezpecnosti a pocitatovymi viry, instalujte ihned po obdrzeni
varovani vSechny kritické aktualizace od spole¢nosti Microsoft.

Tyto aktualizace miizete instalovat ru¢né nebo automaticky.
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Postup zobrazeni nebo zmény nastaveni:
1. Na Uvodni obrazovce napiste text ovladaci panel.
—nebo -

Na pracovni plose Windows kliknéte pravym tlacitkem mysi na tlagitko Start a poté vyberte
polozku Ovladaci panely.

2. Vyberte polozku Systém a zabezpeceni, dale polozku Windows Update, poté prikaz Zménit
nastaveni a nasledné postupujte podle pokynu na obrazovce.

Pouziti aplikace HP Touchpoint Manager (pouze vybrané
modely)

HP Touchpoint Manager je cloudové IT feSeni, které podnikim umoznuje efektivné spravovat a
zabezpecovat sva aktiva. HP Touchpoint Manager pomaha chranit zafizeni proti malwaru a jinym
Utokdm, monitoruje stav zafizeni a umoznuje vam zkratit Cas straveny feSenim problémd s koncovym
zafizenim a zabezpecenim. MUzZete si software rychle stahnout a nainstalovat, coz v porovnani

s tradiCnimi FeSenimi v obchodech velmi snizuje naklady.

Ochrana vasi bezdratoveé sité

Pokud vytvafite sit WLAN nebo se chystate pfipoijit k existujici siti WLAN, vzdy zapnéte funkce
zabezpeceni, abyste ochranili sit’ pfed neopravnénym prfistupem. Sit€ WLAN na vefejnych mistech
a pfistupovych bodech, jakymi jsou napfiklad kavarny a letisté, nemusi mit zabezpeceni zadné.

Zalohovani softwarovych aplikaci a informaci

Pravidelné zalohujte softwarové aplikace a informace. Chranite se tak pred jejich trvalou ztratou nebo
poskozenim pfi zasazeni virem nebo v pfipadé selhani softwaru nebo hardwaru. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Zalohovani, obnoveni a zotaveni na strance 49.

Pouzivani volitelného bezpecnostniho kabelu

Bezpecnostni kabel, ktery zakoupite samostatné, slouzi jako odrazujici prvek; nezadoucimu pouziti
nebo kradezi pocitale vSak zcela zabranit nedokaze. Bezpecnostni kabely pfedstavuji pouze jednu
z metod zabezpeceni, které Ize uplatnit ve snaze o dosazeni maximalni ochrany pred kradezemi.

Zasuvka pro bezpecnostni kabel na vasem pocitaci maze vypadat mirné odli$né od ilustrace v této
Casti. Umisténi zasuvky pro bezpecnostni kabel na vasem pocitadi je popsano v ¢asti Seznameni
s prvky pocitaCe na strance 4.

1. Obtocte bezpecnostni kabel okolo pevné zajisténého objektu.

2. Do zamku kabelu (2) viozte kli¢ (1).

Pouziti aplikace HP Touchpoint Manager (pouze vybrané modely)
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3. Zamek bezpecnostniho kabelu vlozte do zasuvky kabelu nachazejici se na pocitaci (3) a klicem
zadmek zamknéte.

4. KIi¢ vyjméte a ulozte jej na bezpeCném misté.
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9 Pouziti nastroje Setup Utility (BIOS)

Nastroj Setup Utility neboli BIOS (Basic Input/Output System) ovlada komunikaci mezi vSemi
vstupnimi a vystupnimi zafizenimi v systému (napf. diskové jednotky, displej, klavesnice, mys$ a
tiskarna). Nastroj Setup Utility (BIOS) zahrnuje nastaveni pro nainstalované typy zafizeni, spoustéci
sekvenci pocitaCe a velikost systémové a rozSifené paméti.

Spusténi nastroje Setup Utility (BIOS)

/\ UPOZORNENI: P¥i provadéni zmeén v nastroji Setup Utility (BIOS) dbejte maximalni opatrnosti.
Chyby mohou zplisobit nespravny chod pocitace.

A Zapnéte nebo restartujte pocitac a poté rychle stisknéte klavesu esc a nasledné klavesu 10.

Aktualizace nastroje Setup Utility (BIOS)

Aktualni verze nastroje Setup Utility (BIOS) muze byt dostupna na webovych strankach spole¢nosti
HP.

VétSina aktualizaci BIOS na webové strance spolecnosti HP je uloZzena v komprimovanych
souborech zvanych SoftPagq.

Nékteré stazené baliCky obsahuji soubor s nazvem Readme.txt, ktery obsahuje informace tykajici se
instalace souboru a odstranovani potizi s nim spojenych.

Ur€eni verze systému BIOS

Pro rozhodnuti, zda je tfeba aktualizovat Setup Utility (BIOS), nejprve urCete verzi systému BIOS
v pocitadi.

Informace o verzi systému BIOS (také nazyvanou dafum pameti ROM a systém B/OS) muzete
zobrazit napsanim textu podpora na Uvodni obrazovce, vyb&rem aplikace HP Support Assistant a
volbou polozek Tento pocita a Systémové informace. Verzi systému BIOS mUzete také zobrazit

v nastroji Setup Utility (BIOS).

Pouziti nastroje Setup Utility (BIOS):
1.  Spustte nastroj Setup Utility (BIOS) (viz Spusténi nastroje Setup Utility (BIOS) na strance 45).

2. Vyberte polozku Main (Hlavni) a poté si poznamenejte verzi systému BIOS.

3. Vyberte polozku Exit (Ukoncit) a poté vyberte polozku Exit Discard Changes (Ukoncit bez
uloZeni zmén) a dale postupuijte podle pokynt na obrazovce.

Novéjsi verze systému BIOS mUzete najit na Stazeni aktualizace systému BIOS na strance 46.

Spusténi nastroje Setup Utility (BIOS)
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Stazeni aktualizace systému BIOS

/\ UPOZORNENI: Aby nedoslo k poSkozeni pocitace nebo neuspésné instalaci, stahnéte a
nainstalujte aktualizaci systému BIOS pouze za pfedpokladu, Ze je pocitac pfipojen ke spolehlivému
externimu zdroji napjeni prostfednictvim adaptéru stfidavého proudu. Nestahujte ani neinstalujte
aktualizace systému BIOS, pokud je pocita€ napajen z baterie, pfipojen k doplfikovému dokovacimu
zafizeni nebo pokud je pfipojen k doplfikovému zdroji napajeni. BEhem stahovani a instalace
postupujte dle téchto pokynu:

e Neodpojujte pocita¢ od napdjeni vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky stfidavého proudu.
e Nevypinejte pocita€ ani neaktivujte rezim spanku.
e Nevkladejte, neodebirejte, nepfipojujte ani neodpojujte Zadna zafizeni ani kabely.

Ef POZNAMKA: Pokud je po&itaé pfipojen do sit&, obrat'te se pred zahajenim instalace jakékoliv
aktualizace softwaru (zejména aktualizace systému BIOS) na spravce sité.

1. Na Uvodni obrazovce napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.
- nebo -
Na ploSe systému Windows kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte moznost Aktualizace a optimalizace a poté Vyhledat aktualizace softwaru HP.
Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

4. V oblasti pro stahovani postupuijte podle téchto kroku:

a. Najdéte nejnovéjsi aktualizaci systému BIOS a porovnejte ji s verzi systému BIOS aktualné
nainstalovanou v pocitaci. Pokud je aktualizace novéjSi nez vase verze BIOS,
poznamenejte si datum, nazev nebo jiny identifikator. Tyto informace budete
pravdépodobné potfebovat pozdéji k vyhledani aktualizace po jejim stazeni na pevny disk.

b. Postupujte podle pokynd na obrazovce a stahnéte zvolenou aktualizaci na pevny disk.

Zapamatujte si cestu k umisténi stahovaného souboru aktualizace systému BIOS na
pevném disku. Umisténi souboru budete potfebovat ve chvili, kdy budete pfipraveni
instalovat aktualizaci.

Postupy instalace systému BIOS jsou r{izné. Postupujte podle pfipadnych pokyn(i na obrazovce,
které se zobrazi po skon€eni stahovani. Pokud se nezobrazi Zadné pokyny, postupujte nasledovné:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text soubor a vyberte polozku Prizkumnik soubor.
—nebo -

Na pracovni ploSe Windows kliknéte pravym tlacitkem na tlacitko Start a vyberte moznost
Prizkumnik soubort.

2.  Kliknéte na pevny disk. Oznaceni jednotky pevného disku je obvykle Mistni disk (C:).

3. Pomoci cesty na pevném disku, kterou jste si poznamenali dfive, oteviete slozku, ktera
obsahuje aktualizaci.

4. Dvakrat kliknéte na soubor s pfiponou .exe (napfiklad, ndzev_souboru.exe).
Spusti se instalace systému BIOS.

5. Postupujte podle pokyn( na obrazovce a dokoncete instalaci.

E% POZNAMKA: Jakmile se na obrazovce objevi zprava potvrzujici Uspé&snou instalaci, je mozné
smazat soubor aktualizace z pevného disku.
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10 Pouziti HP PC Hardware Diagnostics
(UEFI)

HP PC Hardware Diagnostics je rozhrani Unified Extensible Firmware Interface (UEFI), které
umoznuje spousténi diagnostickych testl pro zjisténi, zda hardware pocitaCe fadné funguje. Nastroj
bézi mimo operacni systém a muze tak izolovat poruchy hardwaru od poruch, které mohou byt
zpUsobeny operacnim systémem nebo jinymi softwarovymi soucastmi.

Spusténi nastroje HP PC Hardware Diagnostics (UEFI):
1.  Spusténi nastroje Setup Utility:
A Zapnéte nebo restartujte pocita€ a poté rychle stisknéte klavesu esc.
2. Stisknéte klavesu f2 nebo na ni klepnéte.
Systém BIOS vyhleda diagnostické nastroje ve tfech umisténich v nasledujicim poradi:

a. pfipojena jednotka USB

[%]” POZNAMKA: Popis stazeni nastroje HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na pamétové
zarizeni USB je popsano v Stazeni HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na zarizeni USB
na strance 47.

b. pevny disk
c. BIOS

3. Kdyz se otevie okno diagnostického nastroje, pomoci klaves se Sipkami vyberte typ
diagnostického testu, ktery chcete spustit, a poté postupujte podle pokynl na obrazovce.

Bf POZNAMKA: Pokud chcete spustény diagnosticky test zastavit, stisknéte nebo klepnéte na klavesu
esc.

Stazeni HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na zafizeni
USB

Pro stazeni nastroje HP PC Hardware Diagnostics do zafizeni USB jsou k dispozici dvé moznosti.
Stahnéte si nejnovéjsi verzi UEFI:

1. Prfejdéte na stranky http://www.hp.com/go/techcenter/pcdiags. Zobrazi se domovska stranka
nastroje HP PC Diagnostics.

2. 'V ¢asti HP PC Hardware Diagnostics kliknéte na odkaz Stahnout a poté vyberte pfikaz Spustit.
Stahnéte si jakoukoli verzi UEFI pro konkrétni produkt:

1. Prejdéte na stranku http://www.hp.com/support a vyberte svou zemi. Zobrazi se stranka
Podpora HP.

2. Kliknéte na polozku Ovladace a stazeni.
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3. Do textového pole zadejte nazev produktu a poté kliknéte na polozku Pfejit.
—nebo -
Nechte HP automaticky rozpoznat vas produkt kliknutim na pfikaz Vyhledat.
4. Vyberte model vaseho pocitaCe a operacni systém.

5.V ¢asti Diagnostic postupuijte podle pokynt na obrazovce pro zvoleni a staZzeni pozadované
verze UEFI.
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11 Zalohovani, obnoveni a zotaveni

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich postupech: Informace v kapitole je standardni
postup pro vétSinu modeld.

e Vytvaieni médii a zéloh pro obnoveni
e  Obnoveni systému
Dalsi informace naleznete v okné Napovéda a podpora.

A Na Uvodni obrazovce napiste text napovéda a poté vyberte polozku Napovéda a podpora.

Vytvareni médii a zaloh pro obnoveni

Nasledujici zplsoby vytvoreni médii pro obnoveni a zalohy jsou dostupné pouze na vybranych
modelech. Vyberte dostupny zplsob podle modelu vaseho poditace.

e Po UspésSném nastaveni pocitaCe pouzijte nastroj HP Recovery Manager a vytvoite média HP
Recovery pro obnoveni. V tomto kroku je vytvofena zaloha oddilu HP Recovery v pocitadi.
Zalohu Ize pouzit k preinstalovani plvodniho operaéniho systému v pfipadech, kdy dojde
k posSkozeni nebo vyméné pevného disku. Vice informaci o vytvofeni médii pro obnoveni
naleznete v Vytvoreni médii HP Recovery pro obnoveni (pouze vybrané modely)
na strance 49. DalSi informace o moznostech obnoveni, které jsou k dispozici s pouzitim médii
pro obnoveni naleznete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager
na strance 51

e Pouzijte nastroje operacniho systému Windows pro vytvoreni bodd obnoveni systému a zaloh
osobnich informaci.

Dalsi informace naleznete v ¢asti PouzZiti nastroji systému Windows na strance 50.

Ef POZNAMKA: Pokud je kapacita paméti 32 GB nebo méng, je obnoveni systému Microsoft ve
vychozim nastaveni zakazano.

Vytvoreni médii HP Recovery pro obnoveni (pouze vybrané modely)

2 DULEZITE: Pokud vas pocita¢ moznost Vytvofit médium pro obnoveni nezobrazuje, miizete
meédium pro obnoveni systému ziskat od podpory HP. Konzultujte brozuru Worldwide Telephone
Numbers (Celosvétova telefonni Cisla), kterou jste obdrzeli s poCitaem. Kontaktni informace také
naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP. Pfejdéte na stranku http://www.hp.com/support,
vyberte svou zemi nebo oblast a postupuijte podle pokynu na obrazovce.

HP Recovery Manager je softwarovy program, ktery umozfiuje vytvoreni médii pro obnoveni (pomoci
jednotky paméti flash nebo sady disk(i DVD) po UspéSném nastaveni pocitace. V pfipadé poskozeni
pevného disku mlzZete tato média pro obnoveni nastroje HP Recovery pouzit k obnoveni systému.
Znovu se nainstaluje puvodni operaéni systém a programy nainstalované vyrobcem. Poté se
nakonfiguruje nastaveni program(. Média pro obnoveni HP Recovery Ize také pouzit k nastaveni
chovani systému nebo pfi vyméné pevného disku.
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e  Vytvorit Ize jen jednu sadu médii pro obnoveni. S témito nastroji pro obnoveni manipulujte
opatrné a uchovavejte je na bezpecném miste.

e Aplikace HP Recovery manager prozkouma pocitac€ a urci pozadovanou uloznou kapacitu pro
média, ktera budou zapottebi.

e K vytvoreni diskll pro obnoveni musi byt pocita¢ vybaven optickou jednotkou s moznosti zapisu
na DVD a je tfeba pouzit pouze kvalitni prazdné disky DVD-R, DVD+R, DVD-R DL, DVD+R DL.
NepouZzivejte prepisovatelné disky, jako napfiklad CDxRW, DVD+RW, dvouvrstvé DVD+RW a
BD-RE (prfepisovatelny disk Blu-ray); tyto typy diskl nejsou s aplikaci HP Recovery Manager
kompatibilni. Nebo mulzete také pouzit kvalitni prazdnou jednotku USB flash.

e Pokud pocita¢€ neni vybaven vestavénou optickou jednotkou se schopnosti zapisu na disky
DVD, ale presto chcete vytvorit DVD média pro obnoveni, mizete k jejich vytvofeni pouzit
doplfikovou externi optickou jednotku (prodava se samostatné). Pokud pouzijete externi
optickou jednotku, musi byt pfipojena pfimo k portu USB na pocitaci. Jednotka nem(ize byt
pfipojena k portu USB externiho zafizeni, jako je rozboCovac s rozhranim USB. Pokud
nemUzete vytvorit média DVD sami, mlzete ziskat disky pro obnoveni pro vas pocita¢ od
spole¢nosti HP. Konzultujte brozuru Worldwide Telephone Numbers (Celosvétova telefonni
Cisla), kterou jste obdrzeli s pocitacem. Kontaktni informace také naleznete na webovych
strankach spolecnosti HP. Piejdéte na stranku http://www.hp.com/support, vyberte svou zemi
nebo oblast a postupujte podle pokynU na obrazovce.

e Pred zahajenim procesu vytvareni médii pro obnoveni ovéfte, ze je pocitac pfipojen k napajeni
stfidavym proudem.

e Vytvoreni muze trvat hodinu i vice. Vytvareni médii pro obnoveni neprerusujte.

e V pfipadé potfeby je mozné program ukoncit jesté pfed dokonenim vSech médii DVD pro
obnoveni. Aplikace HP Recovery Manager dokonci vypalovani aktualniho disku DVD. Pfi dalSim
spusténi nastroje HP Recovery Manager budete vyzvani k pokraovani.

Vytvofeni médii HP Recovery:
1. Na Uvodni obrazovce napiste text obnoveni a poté vyberte polozku HP Recovery Manager.
2. Vyberte polozku Vytvorit disky pro obnoveni systému a postupujte podle pokynt na obrazovce.

Informace o postupu pfi obnoveni systému najdete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery
Manager na strance 51.

Pouziti nastroju systému Windows

Pouzijte nastroje operaéniho systému Windows pro vytvoreni bod( obnoveni systému a zaloh
osobnich informaci.

L% POZNAMKA: Pokud je kapacita paméti 32 GB nebo méné&, je obnoveni systému Microsoft ve
vychozim nastaveni zakdzano.

Dalsi informace a postupy naleznete v Napovédé a podpore.

A Na Uvodni obrazovce napiste text napovéda a poté vyberte polozku Napovéda a podpora.

Obnoveni

Obnoveni systému Ize provést nékolika zplsoby. Zvolte si metodu, ktera nejlépe odpovida vasi
situaci a odbornym schopnostem:
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i DULEZITE: Ne vS§echny zpusoby jsou dostupné na vS§ech modelech.
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e  Operaéni systém Windows nabizi rizné moznosti obnoveni ze zalohy, aktualizace pocitace a
obnoveni pavodniho nastaveni poditace. DalSi informace naleznete v Napovédé a podpore.

A Na Uvodni obrazovce napiste text napovéda a poté vyberte polozku Napovéda a podpora.

e Pokud potfebujete opravit problém s pfedinstalovanou aplikaci nebo ovladaéem, pouzijte volbu
Opétovna instalace ovladacu a/nebo aplikaci v nastroji HP Recovery Manager a nainstalujte
prislusnou aplikaci nebo ovladac.

A Na Uvodni obrazovce napiste obnoveni, vyberte aplikaci HP Recovery Manager a poté
zvolte moznost Opétovna instalace ovladaéu a/nebo aplikaci a postupujte dle pokyn( na
obrazovce.

e Na vybranych modelech, pokud chcete resetovat pocita s pouzitim minimalizované bitové
kopie, mizete zvolit moznost Minimalizovana bitova kopie HP pro obnoveni z oddilu HP
Recovery nebo z média pro obnoveni HP Recovery. Obnoveni minimalizované bitové kopie
instaluje pouze ovladace a aplikace potfebné pro funkci hardwaru. Ostatni aplikace zahrnuté
v bitové kopii budou nadale dostupné pro instalaci prostfednictvim volby Opétovna instalace
ovladacll a/nebo aplikaci v nastroji HP Recovery Manager.

DalSi informace naleznete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager
na strance 51.

e  Pokud chcete obnovit plvodni oddil Windows na obsah od vyrobce, mizete pouzit moznost
Obnoveni systému z oddilu HP Recovery (pouze vybrané modely) nebo pouzit média HP
Recovery pro obnoveni, ktera jste si vytvorili. DalSi informace naleznete v ¢asti Obnoveni
pomoci nastroje HP Recovery Manager na strance 51. Pokud jste si jeSté nevytvorili média pro
obnoveni, postupujte podle Vytvoreni médii HP Recovery pro obnoveni (pouze vybrané modely)
na strance 49.

e Na vybranym modelech, pokud chcete obnovit nastaveni oddilu a obsahu vyrobce, nebo pokud
jste vyménili pevny disk, miizete pouzit moznost Obnoveni nastaveni vyrobce na médiich HP
Recovery. Dalsi informace naleznete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager
na strance 51.

e Na vybranych modelech, pokud chcete odstranit oddil pro obnoveni a ziskat tak misto na
pevném disku, nastroj HP Recovery Manager nabizi moznost Odstranéni oddilu obnoveni.

DalSi informace naleznete v ¢asti Odstranéni vyhrazeného oddilu HP Recovery (pouze vybrané
modely) na strance 53.

Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager

Software HP Recovery Manager umozhuje obnovit pocita¢ do stavu, v jakém byl dodan od vyrobce,
pomoci médii HP Recovery, ktera jste si vytvofili nebo ziskali od podpory, nebo z oddilu HP Recovery
(pouze vybrané modely). Pokud jste si jeSté nevytvofili média pro obnoveni, postupujte podle
Vytvoreni médii HP Recovery pro obnoveni (pouze vybrané modely) na strance 49.

Co potfebujete védét, nez zacnete

e Nastroj HP Recovery Manager umoziiuje obnovit pouze software, ktery byl instalovan vyrobcem.
Software, ktery nebyl dodan s pocitatem, je tfeba stahnout z internetovych stranek vyrobce
nebo znovu nainstalovat z média poskytnutého vyrobcem.
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i DULEZITE: Obnoveni prostfednictvim nastroje HP Recovery Manager by mélo byt pouzito az
jako posledni moznost feSeni potizi s pocitacem.

e Média pro obnoveni systému nastroje HP Recovery musi byt pouzita, pokud dojde k selhani
pevného disku. Pokud jste si jesté nevytvofili média pro obnoveni, postupujte podle Vytvoreni
médii HP Recovery pro obnoveni (pouze vybrané modely) na strance 49.

e Pokud chcete pouzit moznost Obnoveni nastaveni vyrobce (pouze vybrané modely), musite
pouzit média pro obnoveni nastroje HP Recovery. Pokud jste si jeSté nevytvorili média pro
obnoveni, postupujte podle Vytvoreni médii HP Recovery pro obnoveni (pouze vybrané modely)
na strance 49.

e Pokud pocita¢ neumoziiuje vytvoreni médii HP Recovery pro obnoveni nebo média HP
Recovery nefunguji, mizete ziskat média pro obnoveni od podpory. Konzultujte brozuru
Worldwide Telephone Numbers (Celosvétova telefonni Cisla), kterou jste obdrzeli s pocitacem.
Kontaktni informace také naleznete na webovych strankach spolecnosti HP. Pfejdéte na stranku
http://www.hp.com/support, vyberte svou zemi nebo oblast a postupujte podle pokynu na
obrazovce.

iz DULEZITE: Nastroj HP Recovery Manager neprovadi automaticky zalohu vaSich osobnich dat.
Pfed zahajenim obnoveni vytvorte zalohu vSech osobnich dat, ktera chcete zachovat.

Pomoci médii HP Recovery mizete vybrat nékterou z nasledujicich moznosti obnoveni:

99y

& POZNAMKA: Po spusténi procesu obnoveni se zobrazi pouze moznosti dostupné pro vas pogitag.

e  Obnoveni systému — preinstalace plivodniho operac¢niho systému nasledovana konfiguraci
nastaveni pro programy nainstalované vyrobcem.

e  Obnoveni minimalizované bitové kopie (pouze vybrané modely) — znovu instaluje operaéni
systém a ovladace a software k veSkerému hardwaru, ale neobnovi Zadné jiné softwarové
aplikace.

e Obnoveni na vyrobni nastaveni — dojde k obnoveni stavu pocitaCe pfi nastaveni od vyrobce
smazanim vSech informaci z pevného disku a opétovnym vytvorenim oddil( disku. Poté tato
funkce preinstaluje operacni systém a software nainstalovany vyrobcem.

Oddil HP Recovery (pouze vybrané modely) umozZriuje obnoveni systému a u vybranych model(
obnoveni minimalizované bitové kopie.
Obnoveni pomoci vyhrazeného oddilu HP Recovery (pouze vybrané modely)

Pomoci oddilu nastroje HP Recovery Ize obnovit systém nebo u vybranych modeld minimalizovanou
bitovou kopii bez nutnosti diskt pro obnoveni nebo jednotky USB flash pro obnoveni. Tento typ
obnoveni Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze je pevny disk funkéni.

Spusténi aplikace HP Recovery Manager z oddilu nastroje HP Recovery:

1. Na Uvodni obrazovce napiste text obnoveni a poté vyberte polozku HP Recovery Manager a
poté vyberte polozku Prostfedi HP Recovery.

- nebo -

V prubéhu spousténi poditace stisknéte klavesu 11 nebo stisknéte a podrzte klavesu f11 a
souCasné stisknéte tlacitko napajeni.

2.V nabidce moznosti spusténi vyberte polozku Odstranit potize.

3. Vyberte aplikaci Recovery Manager a postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
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Pouziti média HP Recovery pro obnoveni

Médium HP Recovery muzete pouzit k obnoveni plvodniho systému. Tuto metodu muizete pouzit,
pokud vas systém nema oddil HP Recovery nebo pokud pevny disk nepracuje spravné.

1. Pokud je to mozné, zalohujte vSechny osobni soubory.

2. Vlozte médium HP pro obnoveni a restartujte pocitac.

2943

& POZNAMKA: Pokud se po restartu poditade nespusti nastroj HP Recovery Manager, bude
nutné zménit poradi zafizeni pfi spousténi. Viz Zména poradi pfi spousténi pocitace
na strance 53.

3. Postupujte podle pokynu na obrazovce.
Zmeéna poradi pfi spousténi pocitace

Pokud se po spusténi pocitace nespusti nastroj HP Recovery Manager, miizete zménit poradi
zafizeni pfi spousténi. Jedna se o pofadi spousténi zafizeni uvedenych v systému BIOS, ve kterém
pocita¢ vyhledava informace pro spusténi. Volbu mizete zménit na optickou jednotku nebo jednotku
USB flash.

Postup zmény poradi pfi spousténi:
1. Vlozte médium HP Recovery.
2. Spustte nastroj Computer Setup.

A Pocita€ nebo tablet restartujte, rychle stisknéte klavesu esc a potom pro zobrazeni
moznosti spusténi systému klavesu 9.

3. Vyberte spusténi z optické jednotky nebo jednotky USB flash.

4. Postupuijte podle pokynul na obrazovce.

Odstranéni vyhrazeného oddilu HP Recovery (pouze vybrané modely)

Software HP Recovery Manager umoznuje odebrani oddilu HP Recovery pro uvolnéni mista na
pevném disku.

iz DULEZITE: Po odstranéni oddilu pro obnoveni HP Recovery jizZ nemUlzete pouzit moznost
Aktualizace systému Windows nebo moznost VSechno smazat a preinstalovat Windows systému
Windows. Navic nebudete moci provést Obnoveni systému nebo Obnoveni z minimalizované bitové
kopie pro obnoveni z oddilu HP Recovery. Proto dfive, nez odstranite oddil HP Recovery, vytvorte si
média pro obnoveni HP Recovery; viz Vytvofeni médii HP Recovery pro obnoveni (pouze vybrané
modely) na strance 49.

Nasledujicim postupem odeberete oddil HP Recovery:
1. Na Uvodni obrazovce napiste text obnoveni a poté vyberte polozku HP Recovery Manager.

2.  Vyberte polozku Odstranit oddil pro obnoveni a dale postupujte podle pokynt na obrazovce.
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12 Technické udaje

Vstupni napajeni

Informace o napajeni uvedené v této ¢asti mohou byt uzite€né pfi planovani cest s poc&itacem do
zahranigi.

Pocitac je napajen stejnosmérnym napétim ze zdroje stfidavého nebo stejnosmérného proudu. Zdroj
stfidavého proudu musi mit napéti 100-240 V pfi frekvenci 50-60 Hz. Pocita¢ Ize napajet ze
samostatného zdroje stejnosmeérného proudu. Mél by vSak byt napajen pouze pomoci adaptéru
stfidavého proudu nebo zdroje napajeni stejnosmérnym proudem, ktery pro pouziti s pocitatem
schvalila spole¢nost HP.

Pocita¢ mize byt napajen stejnosmérnym proudem s nasledujicimi technickymi udaiji. Provozni
napéti a proud se lisi v zavislosti na modelu. Informace o provoznim napéti a proudu pocitaCe se
nachazi na Stitku se smérnicemi. Umisténi Stitku je uvedeno v Stitky na strance 16.

Prikon Hodnoty

Provozni napéti a proud 19,5V sspfi2,31 A-45W
19,5V sspfi3,33A-65W
19,5V ss pii 4,62 A-90 W

Konektor stejnosmérného napajeni

z externiho napajeciho zdroje HP : : :

L% POZNAMKA: Tento produkt je navrzen pro napajeci systémy informaénich technologii v Norsku
s efektivnim napétim mezi fazemi, které neprekracuje 240 V.
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Provozni prostredi

Polozka Metrické jednotky USA

Teplota

Provozni 5az35°C 41az95 °F

Mimo provoz -20 az 60 °C -4 az 140 °F

Relativni vihkost (bez kondenzace)

Provozni 10az 90 % 10 az 90 %

Mimo provoz 5az95 % 5az295 %

Maximalni vySka (bez pretlaku)

Provozni -15maz3048 m -50 stop az 10 000 stop
Mimo provoz -15maz12192m -50 stop az 40 000 stop

Provozni prostfedi
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13 Vyboj statické elektriny

Vyboj statické elektfiny je uvolnéni naboje statické elektfiny, ke kterému dochazi pfi kontaktu dvou
objektl. Napfiklad, pokud se projdete po koberci, dotknete se kovové kliky u dvefi a ucitite ranu.

Vyboj statické elektfiny od prsti nebo jiného vodice statické elektfiny mize poskodit elektronické
soucastky.

Chcete-li predejit poSkozeni pocitace, diskové jednotky nebo ztraté dat, dodrzujte nasledujici
bezpecnostni opatfeni:

Pokud je podle pokynu pro odstranéni nebo instalaci tfeba odpoijit pocita¢ od napajeni, ucirite
tak po fadném uzemnéni.

Dokud nezacnete instalovat souéasti, uchovavejte je v pavodnich antistatickych obalech.

Nedotykejte se vyvodu konektortl, vodiéu a obvod(. S elektronickymi soué¢astmi manipulujte co
nejméné.

Pouzivejte nemagnetické nastroje.

Pfed manipulaci se sou¢astmi se zbavte statické elektfiny tak, ze se dotknete nelakovaného
kovového povrchu.

Pokud odeberete soucast, vlozte ji do antistatického obalu.
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14 Pristupnost

Spole¢nost HP navrhuje, vydava a prodava produkty a sluzby, které mize pouzivat kdokoli, véetné
lidé s postizenimi, a to jak samostatné nebo s pfisluSnymi zafizenimi usnadnéni pfistupu.

Podporované technologie usnadnéni pristupu

Produkty HP podporuji Sirokou $kalu technologii usnadnéni pfistupu operacniho systému a mohou
byt nakonfigurovany pro praci s dalSimi technologiemi usnadnéni pfistupu. Pro ziskani dalSich
informaci o funkcich usnadnéni pfistupu pouzijte funkci hledani na svém zafizeni.

[%f’ POZNAMKA: Pro dal$i informace o konkrétnich produktech technologii usnadnéni pfistupu
kontaktujte zakaznickou podporu tohoto produktu.

Kontaktovani podpory

My dostupnost nasich produktl a sluzeb neustale vylepsujeme, a zpétnou vazbu od uzivatell
uvitdme. Mate-li s nékterym z produkt problém, nebo pokud nam chcete néco sdélit o funkcich
usnadnéni pfistupu, které vam pomohly, kontaktujte nas od pondéli do patku, od 6:00 do 21:00 Casu
North American Mountain Time, na Cisle +1 (888) 259-5707. Jste-li neslySici nebo nedoslychavi a
pouzivate TRS/VRS/WebCapTel, se zadostmi o technickou podporu nebo pokud mate dotazy

k usnadnéni pfistupu, kontaktujte nas telefonicky od pondéli do patku, od 6:00 do 21:00 ¢asu North
American Mountain Time na Cisle +1 (877) 656-7058.

B POZNAMKA: Podpora je k dispozici pouze v angli¢tin.

Podporované technologie usnadnéni pfistupu 57
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